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Olepsaj se, Ljubljana! (Risal M. Jama.)

Triglav.

(Zlozil F. S. Finfgar.)

(Konec.)

XII. Pogrebci.

Poglej, poglej mozé,
Ki se vrsté

Pogasi s strme gore

Ob prvem svitu zore!

Li méni, da nazaj
Se vrne kdaj,

Po kterem koprnelo
Ti je srcé veselo?

Pridli moZje so k Rupnikovi koti,
Na tla so polozili tezko breme,
Obrisali si s Cela vro¢i pot.

Iz kote Miha jih je 3el pozdravit

In vo¥éit dobro jutro zgodnjim gostom.
»Od kod in kam je pot, prijatelji?
Bremena tezka nosite s seboj?“

»»Bremena terka, da nas Bog obvaruj!““

» Prijatelji, skrivnostno govorite.“
swNesreCa vselej se pové skrivnostno!““
»Kako? Nesre€o ste prinesli k nam?
Nesrefo nosite zavito v rjuhi?“

»nPoglej!““ — In moZ odgrne mrtvo truplo.

Za glavo se prijel je stari Miha
In glas zagnal je tak, da jok ni bil,
Ne smeh — le Zalosti izraz nezmeren.
Tedaj 3e Mina prihiti pogledat —
Pogled potrdi njeno grozno slutnjo —
Pred njo mrtev je lezal lepi Otmar.

— e e e e sma st e et —

»Dom in svet® 1896, §t. 22.

Le glej, le glej mozé
Boln6 srcé!

Zastonj goji§ veselje!

Zaston] so tvoje Zelje!

Na licih se poznd

Ti sled solz4!

Ker no¢ si prebedela,
Vso no¢ bridké trpela.

Premenil se bo up
Ti v grenki strup!
Potre ti lepo lice,
Zaigeé na svetu vice!

Mozjé spet dvignejo usodno breme,
Mol&é je nesejo ob bistri vodi.
Vse tiho pri mrtvadkem je sprevodu:
Ni kriza, da bi nesli ga pred truplom,
Ni Iu¢i, da svetila bi mu h grobu,
Zvonovi toZne pesmi ne pojo,
Nikdo ne joka solze po mrliu.
Le Zvenk derez zveni mu za pogrebom,
Le pti¢je grlo poje smrtno pesem,
Le Bistrica solzice hladne joka —
Obvaruj dobri Bog nas take smrti!

* ¢ *

Mol¢é je takrat Miha gnal na pao,
Molge¢a stala je pri ognju Mina.
Bolest, ki v srcu mladem jo je pekla,
Gorela bolj je kakor Zarki plamen;
Beseda nepremisljena prisla
V spomin je takrat deklici nesre&ni,
Beseda, ki usla ji je iz ust,

Pregnala lovca — njeno sre¢o Z njim.
Kesanje grenko ji prevzame du3o:

43
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,Kesanje — oh, zakaj prepozno prides!

Zakaj, zaka] sem s srcem se igrala,

Zakaj, da me na vek pekd spomini?
Matij¢e, vrni se, odpusti revi:

Igraca bila je, in ne resnica.

Do smrti naj tek6 mi samski dnevi,

Da z grobom 3e se poro¢im devica!“

F.S. Finfgar:

Triglav.

Na prod je 3la, pa ne zajemat vode —

V tolmun je vrgla ptujev zlati prstan,
Slovesno te besede je izrekla:

»Za tvojo dulo, Otmar, bom molila,
Matij¢eta do groba bom ljubila;

In nikdar vzela drugega Zenina

Ne bo nesrena Rupnikova Mina!

XIIIL Na grobéh.

Megla hladilna plula je ob Savi,
Kot prt mrtvasdki tiho zagrnila
Vasice mirne v bistridki dolini.

Kot bi zares posekla smrt ljudi,
Tak mir je vladal po dolini celi.
Le Sum vod4 razlegal se je v gore,
OtoZno v jedno mer bobned Zez jez,
Kot Casov reka v veCnost bi hitela.

Tedaj v zvoniku svetega Miklavza
Poctasi ure zdrsnejo kolesa,
In zvona glas se vmeSa v 3um jezov.
Dvanajstkrat kladivo na zvon udari,
In zopet zavr3i kolesje staro.
Duhov nemirnih ura je odbila.
Kdor slisal nje zamolkle je udarce,
Prekrizal se je na leZi3¢u trdem
In molil ,o¢e na3‘ za dule v vicah.

Brnel 3e bron predramljen je v zvoniku,

Ko med grobovi se prikaZe senca.
Nemirno gibala se je med njimi,
Postala vetkrat, zopet se ganila,

Pripognila se k tlom, pa kvidku vzrasla.

Kaj to? Mrtvaski ples se bo zalel?
Tedaj resni¢ne so besede dedov,
Resni¢ne babic velih pripovedke:
,Kako o polnoti prihajajo,

Da na grobovih svojih rajajo,

Ker nimajo potitka v sveti prsti,
Ne v jami tihi, ne v trohneli krsti.
Krivica goni jih na svet nazaj,
Krivica jim zapira sveti raj.‘

Vendar — na teh gomilah plesa ni.
Saj v zemlji tej ne spijo odrtniki;
Krivico vsakdo prej je poravnal,
Potem je legel k veinemu pokoju,
Zato ta senca duh nemiren ni,

Ki polnoZ ga vzbudila je iz spanja.
Poglejte! Mirna je podoba mragna,
Kle¢i na grobu pri lesenem kriZu.
Globoke vzdihe slisi gluha nog.
Med vzdihi veckrat slidi se beseda,
Beseda, ki doni tako prijetno,

Da se topi srce v neskon&ni sreti;
A reZe tudi bridko v dno srca —
Beseda kratka in jedina — mati.

Zapel petelin prvi¢ je na vasi,
MatijEe zadnji¢ je poljubil grob,
Pokropil ga s poslednjo je solzico —
Slové je vzel od matere — do smrti.

[n ista no¢ je prva grob pokrila,
Ki v njem je Otmarja srce prhnelo;
In ista noZ je prva pri€a bila,
Kako srce je dvema krvavelo.

In rana ta ni prej se zacelila,
Da je obema smrtna ura bila.

%* *
*

Ko drugo jutro je priSel grobar
Izkopat jamo zadnjemu mrli¢u,
Dobil na revnem grobu je dvocevko.
Nih&e poznal oro%a ni v soseski,
Nobeden znal povedati lastnika,

LLe nema no& povedati bi znala,
Da materi prinesel v dar dvocevko
Matijée je — nesreni doviki lovec,
Ko je pri3el izpolnit zadnjo Zeljo,
Ter pudko za sekiro je zamenil.
Odslej sekira bila je druZica
Molgetemu kopérju v tihi 3umi,
Dokler iz nje moZje prinesli niso

Zagrebst kopérja z ,jastrebovim perom¥.




»Matijée Sine bliskoma po ledu.* (Ilustracija k str. 643. Risal M. Zarnik.)



F. S. Finfgar: Triglav.

XIV. S planine.

J esen, podoba preslega Zivljenja
Selila se pocasi je v deZelo. —

Gor4 triglavskih slemena visoka
Belila so se zjutraj v novem snegu,
In mrzel veter piskal je po drevju,
Odpihnil marsikteri rmeni list,

Ki tiho je umrl na mladem brstu.
Poto¢ek ve¢ ni bila Bistrica —
Po deZju je narastla v hudournik,

In kalna hrupno tekla je v dolino.
Prigel je dan, pastirju dan slovesen,
Da vrne zopet se domov s planine.

Oglasil zjutraj se je tezki zvonec,
In Mavra sama je prisla pred koco,
Ponosno dvignila je vrat debeli,

Da Miha je obesil zvonec nanj.
In zvonca glas je ¢edo vso presinil
In vlil ji v ude novo je Zivljenje.

Cednik Miha. (Risal M. Zarnik.)

Kot prej Zival iz hleva je Zelela,

Tako nazaj Zeli sedaj k pokoju,

Ko zunaj mraza ji telo drgece.

Ko zvonec Miha ponositi Mavri

Na vrat pripel z jermenom je 3irokim,
Tedaj stopila je iz kote Mina

In z vencem Mavri je roge ovila. —
Navada stara je in staro pravo,

Da z vencem vrne se domov zvoncasta,
Ce sretno Ceda je prebila palo,
Nobena glava ni se izgubila

In ni nobena si zlomila noge,

Nobena padla ni v prepade strme,

Da tam ostane — plen gavranov la¢nih.
,Planina sre¢na‘ taka se nazivlje,

In &ednik vsak ponosen je tedaj,

Ce venec mu domov zvoncasta nese.
Cez ramo potlej je opahnil Miha
Bisago prazno ter odrinil leso.

Pred Zedo stopal Miha je pocasi,

Za njim pa Mavra prva je hodila.
Kako ponosno stopala je Mavra,

Kako visoko nesla lepo glavo!

Peresca ni utrgala pri poti —
Casti dovolj je bilo lepi Mavri.

Se Miha sicer je ponosno hodil,
Ko z vencem je domov s planine gonil.
Postarna noga se mu je mladila,
Kot detku pele so mu tezke cokle.
Pa letos!? — Miha je globoko sklonjen,
In tezka, tezka je njegova hoja.




E. Gangl: Na Gorenjskem.

Podé se misli bridke mu po glavi
In v mislih teh si stari Miha pravi:
»Ovencan vratam zopet se s planine;
A trnjev venec zdi se letos meni,
Ker toZne s saboj nosim si spomine.
Ko &ede pol v planini bi zeleni
Nenadoma smrt bila mi poZela,

Ne peklo bi tako me v dno srca,
Ko pefe grozna me nesreta ta,

Ki njega, njo in mene je zadela. —
Zakaj od3el Matij¢e si v planine?

Zato, — ker moZ si prave korenine!
Kako imel sem rad te — kakor sina!
Lahko — seve — saj bil si zlata du3a,

In boljSega ne bo dobila Mina,

Naj v svetu celem ga iskati sku3a!

A prisel tisti je — odkod, kdo vé,

Ki zastrupiti hotel je srce,

Srce, ki sveta zlobe ni poznalo,

In sladki govorici verovalo.

Oskrunil skoro bi srca zlatnino,

Na krivo pot zavel nedolZno Mino,

Da nisi preje Ti, mogo&ni Bog,

V obrambo njeno dvignil svojih rék,
In sodbo, trdo, trdo si dovrsil

Nad njim, ki ji Cistost srca je kr3il.-

Oj, huda sodba, huda, Ti, moj Bog,

Kdo bi sledil stopinje tvojih nog!

Sam kmalu bom pred stolom tvojim,

Oj milost, prosim, milost grehom svojim.“

Pritekla solza je na staro lice —
Bridkosti in kesanja grenka solza.

Za &edo 3la je Rupnikova Mina.
Vendar — nikakor to ne more biti —
To Mina ni, oj tista brdka Mina,

Ki kot pomladi Zivi gorski cvet,

Kot ptica drobna, ljubko Zvrgoleda,
Pred kratkim z doma 3la je na planino.
Sedaj kot cvet jesenski gre domov,

Kot list poparjen od pekoce slane,
Dekle — nesrede toZne jadna Zrtev.

t

* *
*

Potekala so leta bolni Mini,

Potekli z leti niso pa spomini.
Zaston] se mati zanjo je trudila,
Zastonj iskala zanjo je zdravila.
Nikjer pomo¢i deklici potrti

Drugje ni bilo, ko v prezgodnji smrti.

Na Gorenjskem.

12. Nekemu dekletu.

Solnce lu¢i ne ugasne,

Zarke siplje v solzni dol —
V srcu vir je sreCe jasne,

Ki preZene skrb in bol.

In oblaki hudourni

Z gromom zemlji strah budé —
Jezni &uti v dudi burni

Srcu vzbujajo gorjé.

13.

Velikani na okoli
Nasih so gor4,

Kakor kralj zre na prestoli
Triglav vrata ta.

Cvetnih vrtov, plodne njive

V Zaru solninem vstaja kras —
V srenem srcu pesmi Zive

Vzbuja se veseli glas.

Pade klas in pade cvetje,
Ko nevihta privihrd —
Ré4dost, Zeljo, up in petje
Sréni nam vihar kon&4!

V Vratih.

Cujem, kot da klic razglada
Z vrha se mu v svet:

Vse ob meni last je va3a
Ze od davnih let!

E. Gangl.
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Prye hise,
(Povest. — Spisal J. Strukelj.)
(Dalje.)

IV.

Enkrat sta moZ in Zena
Bila vkup zarocena.

Narodna.

Petiznika se je polagoma boljsalo, iz po-
stelje pa le Se ni smel. Roka namre¢ Se ni bila

dovolj trdna, pa tudi sicer ga je bolezen za-

nekaj let postarala. Posebno glava, ali kakor bi
bil rekel njegov zdravnik, spomin je precej
trpel pri padcu. Dolgi so bili bolniku dnevi,
ker bi bil tako rad vodil delo na polju in
senozetih; Se daljSe pa so mu bile nodi, ker ni
bil poditka ni¢ potreben. Kaj Cuda torej, &e je
v bolezni marsikatero stvar premislil in sklenil,
katera mu poprej v zdravih dneh ni dostikrat
prisla na misel.

,Ze vidim, da sem stara kost“, pogovarjal
se je nekol v svoji bolezni sam s seboj, ,in
treba bo Nacetu izroditi gospodarstvo. Cemu bi
se pehal in trudil, ko mi ni treba? Tecliko sem
Ze zboljsal pri hisi, da meni in njemu ne bo
ni¢ sile. Dolgd ni ni¢, Miciko sem Ze izplacal
takoj ob mozitvi; no, Jaka, ki je sedaj pri vo-
jakih, pa od Peti¢nikovega posestva brez skode
odnese par tisoCakov. Naj jih le! Nacetu bo
nevesta gotovo toliko prinesla k hisi. Nekaj
imam pa Se gotovine in v hranilnici za naj-
hujse potrebe — ¢, da bi le kmalu mogel iz
hise, Zivelo se bo Ze, Ze.“

Kar je Peti¢nik mislil, povedal je tudi brz
Nacetu, jedinemu svojemu otroku, ki ga je
takrat imel doma.

» Irindvajset dnij Ze leZim, pa $e ne morem
nikamor“, tako je pricel. ,Nace, kar oZeni se,
hiSa ne sme biti tako dolgo brez gospodarja.“

»Ali précej?“ Sin se ni ni¢ kaj upiral.

»Prej ko se, bolje je, saj vidis, kako je. —
Katero pa misli§ vzetir“

Sedaj je Naceta malo pogrelo. Ze davno je
sklenil, da bo Grebenova Meta njegova, ali pa
nobena. To pa je tudi uganil, da oletu ta ne
bo posebno po godu. Toda jedenkrat je bilo
vendar-le treba izpregovoriti odlo¢no besedo z
oletom.

»I, kaj jo bom dale¢ iskal“, govoril je in
gledal skozi okno, ,kar pri Grebenu bom po-
vprasal za — Meto.“

Peti¢nik je zmajal z glavo ter dejal:

»ilil ti ne bom nobene, toda ¢e me hodes po-
slusati, nikar te. Drugih, boljs$ih ima$ na izbiro.“

Nace je bil sicer posluSen sin, v srénih
stvaréh mu je pa vendar-le lastni vkus veé
veljal kakor oletov nasvét. Zato je odgovoril:

»Ako vam Meta ni vse¢, druge pa ne bom
iskal. Rajsi ostanem tako.“

»otari ljudje tudi kaj vemo, Nace“, po-
skusal ga je ole pregovoriti, ,verjemi mi. Gre-
benovi otroci niso vajeni dela, Meta Se po-
sebno ne. Ce pa pri kmetiski hisi dandanes ne
delajo vsi brez izjeme, hiSa peSa in hitro pro-
pade. Poglej, kako lepo je sedaj pri nas: z
vsem potrebnim blagom smo zaloZeni, samo
pridnih rok manjka, in lahko reem, da bo§
za nekaj let prvi moz v Okroglem. Sedaj je
Se Greben prvak, pa ne bo dolgo.“

»Kaj mi pomaga Se tako pridna Zena, ako
mi je zoperna:“ branil se je Nace. ,Saj dobro
dela in gospodinji tudi dekla lahko.“

» Listo je Ze res, prav ta-le Prvinova Ursa
je v tem oziru vse pohvale vredna; vendar Zena
vse drugale sodi in dela. UrSa je postena, de-
lavna, da malo takih, ali moja rajnica je bila
pa le drugaéna. — Ali ti Bezeljakovih deklet
ni nobena vSe¢’ Te bi ne pri§le praznih rok
k hisi.«

»Hm, Bezeljakove, ni¢ ne relem. Samo
zame ni nobena.“

»Nace, saj bi se je sCasoma privadil. Nikar
ne misli, da mora biti Ze pred zakonom po-
sebna ljubezen med moZem in Zeno. V<¢asih
to Se dobro ni. Saj si Ze slisal, kako govoré:
prej ljubezen — potlej kljubezen.«

»OC&e, le Se nekaj asa sami gospodarite.*

»Jaz nisem vel za gospodarja. Le ti se
ozeni, paizmed Bezeljakovih katero vzemi; le
slusaj me, lahko bo§ Zivel Z njo. Meto si pa
iz glave izbij. Za naSo hiSo ni; za gosposko
bi bila, da bi samo posedala in postopala in
pohajkovala. Zveze Z njo bi se ti kmalu kesal,
Se predno bi leto minulo. Morda bi sedajleto
ze tako govoril o svoji Zeni, kakor tisti, ki je
dejal: ,Prvo leto bi jo bil najrajsi snedel; drugo
leto mi je bilo pa ze Zzal, da je nisem.‘ Nace,
poslusaj me.“

» Lo je tezko, oce.“

Nehala sta za jedenkrat. Nace je Sel po
opravkih v nadi, da se oe omedi, Peti¢nik pa
je tudi upal, da Nace premeni svoje misli.

Nekaj dnij sta oba moldala o Zenitvi in bi
bila morda $e, da ni kar najedenkrat Prvinova
Ursa sluzbe odpovedala, ker se bo — mozila.




J. Strukelj :

Prej$nji dan je namrel priSel v Prvinovo
koo njen novi gospodar Pustotnikov Tilen. S
seboj ni pripeljal drugega kakor mizarsko orodje
in skrinjo. Kaj je imel v njej, tega ni vedel
nihce.

Kotarjeva UrSa in Bremenckova Mica sta
ga skrivaj opazovali pri oknu, ko mu je oce
pomagal razkladati, in Ze sta pripravljali ostre
besede -zanj. Prav trdno sta bili namre¢ pre-
priani, da ji bo podil iz kole. Toda varali
sta se. Tilen in njegov oce sta zloZila vse pred
prag, potem se pa prav kratko poslovila:

»Dobro gospodari, Tilen.“

»Z Bogom, oce! Mislim, da bom.“

Nato gre Tilen h gostjama.

»,Odslej nas bo pa vel v koli“, nagovori
ji; da bi morali pro¢, tega Se ne omeni ne.
UrSo in Mico je kar jezilo, ker nista mogli stresti
jeze nad njim.

,Vet, vec“, ponovi ni¢ kaj lahko Micin
jezik.

»Plalevali bodeta, kakor doslej, ¢e sta za-
dovoljni“, pogaja se Tilen.

»Saj do sv. Mihela je Ze platano“, ponese
se UrSa, Ce$, nekaj pravice imava tudi medve.

,Jaz bom na ,onem koncu‘, samo okna
bom Se naredil do zime“, pripovedoval je novi
gospodar svoj nacrt strmelima Mici in Ursi.
Na ,onem koncu‘ je bilo namre¢ do tega &asa
tako zapuSfeno in zanemarjeno, da je- bilo
vedno prazno. Oken ni bilo, pe¢ je bila na
pol podrta, koti pa so bili polni pajkovih mrez.

Gostji sta bili kmalu predrugaceni. Poprejsnji
nasprotnici Tilnovi sta mu posodili metlo, da
je nekoliko posnaZil, in Se sami sta mu po-
magali Cediti. Pozneje sta mu tudi posodili
nekaj drv, da si je skuhal kosilo.

»Saj ni napafen, Mica“, trdila je UrSa so-
gostji, ko sta bili sami.

»Res — ni taka pusoba, kakor sem si
mislila“, odgovarjala ji je Mica.

»Kam pa je sedaj Sel:“

»Kdo vé.«

»Ali si videla, piskre je s seboj pripeljal.«

» Varen Clovek! Kaj pravi§, ali bo dal kaj
mizarskih odpadkov, ki so prav pripravni za
podZiganjer“

»,Ce se mu ne bo zdelo skoda. Ves kaj, ti
— vélasih mu bo treba kaj postredi.«

y,Ponudi se mu za kuharico.“

»S tem bi se mu prikupila, prav pravis.«
In tako sta nadaljevali in ugibali o Tilnu in
o ugodnostih in sitnostih, ki bodo zaradi njega
v Prvinovi kodi.

Tilen pa je poiskal ta ¢as Prvinovega Fran-
ceta ter ga nagovoril, da je Sel Z njim v seno-
zet. Po potu sta malo govorila; ko sta pa
prispela pod sencnate lipe na okrogelskih trav-
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nikih, postoji Tilen, prime Franceta za roko
ter ga vprasa:

»France, kaj se ti zdi, ali bi me vasa Ursa
vzela 1¢

,Ursa?¢ zaludi se Prvinov, ,kdo vé«

»Meni bo treba gospodinje. In jaz bi jo
dobil rad kar précej, da bo jedenkrat konec
sitnostij. Sedaj sem se selil, te prepise sva imela:
Se ozenil bi se rad, potem bom pa lahko delal.
France, povprasaj UrSo, kaj porede.“

Prvinov bi bil Ze zadovoljen z Zenitvijo, Ce
bi bila UrSa tudi: ali dote ni imel pripravljene.
Zato Tilnu ni ni¢ obljubil, temve¢ premisljujoé
zrl proti nebu.

Tilen je uganil, kaj tis¢f Franceta, zato mu
tudi précej rece:

»Za doto ti rad posodim, ako holes. Kadar
pojdeva pisma delat, narediva ob jednem dolZno
pismo.“

,Ze dobro, $e danes bom govoril z Urso.

,Ce ne bo odrekla, pa mi takoj povej; v
petek gremo lahko Ze oklice napovedat.“

Tako se je Pustotnikov Tilen Zenil in oZenil.
Prvinov je govoril s sestro, ki je bila brz pri
volji. ,Zmerom ne morem sluziti“, dejala je;
»iz Okroglega: ne grem rada, in sedaj imam
priliko, da bom gospodinja cel6 v domadi koéi.
Tilen je res bolj pust, pa denaren in priden.
Le reci mu, da ga vzamem.“ Se nekaterikrat
je France govoril s Tilnom in sestro, in do-
govorjeno je bilo. Zato je pa tudi UrSa pri
Peti¢niku sluzbo odpovedala.

Peti¢nikovim je bilo Zenske silno potreba,
ker sta bila samo Nace in njegov ole pri hisi.
Prvinova UrSa jima je torej s svojo odpovedjo
napravila zmesnjavo. ,Kdo bo kuhal, krave
molzel, pral;“ mislila sta si oba. ,Z najetimi
ni ni¢. Ali bo Clovek vsak dan drugi razka-
zoval posode in shrambe ter pripovedoval hiSne
navade?! Gospodinje pogresa hisa, gospodinje.“

Po velerji je §la Ursa posodo pomivat,
Nace in Peti¢nik sta pa ostala sama v hisi:
Petiénik Se vedno na postelji, Nace za mizo.

»,Ce se bo UrSa omozila, ti se pa oZeni, in
sicer kar hitro. UrSa od hiSe, nevesta k hisi, pa
bo vse dobro.“ Tako je besedil Peti¢nik, Nace
pa odgovarjal:

»Ne bi bilo napaéno, samo ni¢ ne bo, ker
se Mete branite.“

»Glej, da je ne pusti“, jezil se je Petinik
po tihem, ,pa kaj holem? Kakor si bo postlal,
tako bo lezal.“ Na glas pa je dejal: ,Trpel
bos$ ti dalje, kakor jaz, ¢e ne bo dobra gospo-
dinja. Tudi mene bo sicer bolelo, ¢e bom moral
gledati nered in nerodnost; no, pa dolgo Ze
ne bom. Tvoja glava, tvoj svét. Denarja ti
labko dam, pameti pa ne. Samo to parefem:
Ako me bo grdo gledala in slabo opravljala
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gospodinjstvo, po meni vidva ne bodeta dobila
Cisto ni¢. Kakor ves, imam nekaj v hranilnici;
,dolgo njivo‘ in ,krivo senoZet’ bom pridrzal
sebi za uzitek — kaj ne, to je nekaj vrednosti,
pa da ti danes povem: vse to bo Micino ali
Jakovo, ¢e ne bosta, kakor se gre.“

»Saj me bo Meta slusala. Videli bodete, da
vam bo Meta stregla. Tako za ni¢ pa tudi ni,
da ne bi znala kar nobene stvari“, zagovarjal
je Nace izvoljenko svojega srca.

,Le vzemi jo tedaj. Jaz ne branim ni¢. V
zgornjici bom; kar sem si izgovoril, sem si
izgovoril, potem pa delajta, kar hoceta in kakor
hoceta. Veselilo me bo, ako bo, kakor so drugi.
Ako pa ne bo, potrpel bom Se to, saj sem Ze
dokaj, kar sem na svetu.“

Se tisti veler je vedela Meta, da bo v kratkem
mlada Peti¢nica. Sedaj je tudi odpustila Prvi-
novemu Francetu, ker sta prav za prav on in
njegova sestra provzroCila njeno sreco. Poprej
je prav resno mislila na tozbo, in da ji ni Pe-
tiCnikov Nace ubranil, ne bi bila prizanesla
Prvinovemu. Pa Nace jo je znal pregovoriti:

,Kaj se boS menila za to, kar si ljudje iz-
misljujejo ¢ miril jo je. ,Jaz vem, da si po-
Stena, drugim pa ni¢ mar.“ ‘

»Pa vendar — dobro ime mi mora povrnitil¢
srdila se je Meta Se vedno.

,Ce to stvar bolj na miru pusti§, manj bo
govorjenja, zlobnega in dobrega. Brez nevos¢-
ljivcev ne bomo nikoli.“

»Naj pa bo, kakor hode“, udala se je na-
posled, da odstopi od toZbe. Popolnoma mu
pa le ni odpustila, ampak sklenila, da ga ni-
koli ne pogleda, e bi bilo, ne vem, kaj. Ta
veCer Sele ni bila ve¢ huda nanj.

Okroglani so k Sodu redno donasali svoj
drobiz, ti za pijaco, oni za olje, sol ali kavo,
ravno tako_pa so tudi tje dohajali z dnevnimi
novicami. Se predno sta bila prihodnjo nedeljo
oklicana Petiénikov Nace z Grebenovo Meto in
Pustnikov Tilen s Prvinovo UrSo, vedel je Ze
Sod, da se bo Prvinov Francé oZenil.

,Ta pa, tal“ oporekal mu je mizar Stefan.

»INo, verjemi ali ne verjemi: vse je Ze zme-
njeno. Petindvajset let je stara, dvanajst sto ima
dote in pa Ribnifanka je. Cedna je, samo prevel
po ribnisko zavija; pri nas jo bodo oponasali.«
Tako je Sod razkladal najnovejSo novico.

,Kaj ne poves!« Stefan ni mogel prav ver-
jeti, pac pa je pil. ,Ce pa ta ni bosa, priZenil
bo ve¢ kakor Peti¢nikov.“

s»Da, vel. Grebenova bo imela samo devet
sto.“

»Premalo ji je dal. Greben, le Skoda, da se
tako baha.“

J. Strukelj :
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,Ce se natanko premisli, ni tako malo.
Primojdevet, vsakemu otroku po devet sto, ko
jih ima polno hiSo, to bo nekaj razdal.“

»Janfe ne bo dobil ni¢. Pravi, da ga nima
vel za svojega sina, odkar mu jo je po svetu
popihal.“

»E, to se bo Se vse poravnalo. Ko se Jance
na ptujem nastrada, pribrisal jo bo domov, in
Greben bo vse pozabil.« :

»Slabo pozna$ Grebenove ljudi: Jance je
trmast kakor stari; ofe pa tudi ne pozabi z
lepa, kar je komu pretil.“

»NO, ne vem.“

»Postavimo se pa — v Okroglem! Tri Ze-
nitnine kar ob jednem !“

»Vsaka vas ne zmore kaj takega.“

Seveda da tudi Zenstvo okrogelsko niimelo
mird ob teh Zenitvah. Marsikatero so rekle,
zlasti o Grebenovi Meti, ali resni¢no, ali iz-
miSljeno, to jim ni delalo preglavice.

,Pa ga je le dobila, ta navihanka!“ hitela
je Bremenckova Mica.

»Peti€nik ima roke zvezane“, hotela je vse
najbolje vedeti Kotarjeva UrSa. ,Ali hoce biti
sam z Nacetom?“

»Koliko so neki placali za pisma, ker je
notar priSel na domr¢

»Zastonj ni bilo, pa saj lahko da, ker ima.“

»Oh, kaj ne, Peti¢nikov in Grebenova se
bodeta vzela, pa Se Zenitovanja ni¢ ne bo!*

»Res, kar natthoma bodo naredili.“

»Menda zaradi Mete, e je resnica, da ni
vse Z njo, kakor bi imelo biti.“

»Ne; sedaj pravijo, da so bile tisto prazne
¢enfe, ampak Peti¢niku se neumno zdi, da bi
pol dote zajedli in zapili.“

»Poglej, kako ga Nace rad slusa! Pa saj ga
mora, za tako lepo senoZet in njivo je Ze vredno
majhno samega sebe zatajiti.“

»Ali dolgocasno bo, prav kakor bi ne bilo
poroke.“

»Vendar, e se natanko vzame, kakor je,
prihranilo se bo le veliko.“

»Mislim, da se bo. Naj bi imel Nace kakih
dvajset parov svatov in naj bi se gostili tri
dni, kakor se po vedjih svatbah, to bi §lo mesa
in vinal«

»Medve bova imeli pa Zenina v hiSi, in
vendar ne bova Zenitovanja ni¢ deleZni.“

»Da bi vsaj pri Sodu napravil, bilo bi Ze
Se. Ker bo vse kar pri cerkvi, Se gledati ne
bova mogli.“

»Cudni Zenini so sedaj!“

»Kdo bi jih razumel!

Tako je Slo brez konca in kraja, ker jima
marsikaj ni bilo vSel. Vec uzitka je pricakoval
Micin Peter. Prvinov Francé ga je namrec na-
prosil za strezaja, in Peter je vedel, da ga bo
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pri tem poslu pal doletela kaka drobtinica
svatbenih sladkostij in dobrot. Jedini Prvinov
je sklenil, da se s pi¢lim Stevilom povabljencev
poveseli na dan poroke do velera na svojem
domu. Posebno razsipati ni hotel, prav brez
ni¢ pa tudi ni maral slaviti svoje poroke.

Napodil je dan poroke, lep, jasen dan, toda
kon¢al je drugale, kakor so mislili svatje in
drugi ljudje.

Ob devetih je bila poroka vseh treh parov
s sveto maSo. Po poroki so 3li vsi k Roku
poleg cerkve. Peti¢nikov Nace je izpil s pri-
¢ama in Meto nekaj litrov vina, potem pa Sel
z novoporoleno Zenko na Zeleznico: Sla sta
na bozjo pot k Mariji Pomagaj na Brezje, odtod
pa na Bled. V dveh dneh sta namerjala vse
opraviti. Nekateri so brusili jezike nad njima,
pametnejSi pa so dejali, da sta prav storila, les,
bolje se bodeta na boZji poti Bogu priporocila
za sreo v zakonu, kakor bi se s plesom.
Splosna pa je bila govorica, da take Se ni na-
redil nobeden v Okroglem.

Pustotnikov Tilen je obsedel s svojimi svati
pri Roku. Prvinov Francé pa se je odpeljal z
godcem in svatovsko druzbo domov. Dobro so
se imeli ta dan pri Prvinovih in vsi so bili
veseli. Francetu je sicer Ze $tiri dni jako nagajal
desni palec: imel je ¢rva na njem, in ta stra$no
boli. No, v splosnem veselju je pozabil bole-
¢ino, saj se je nadejal, da bo odslej lahko, Ce
ne brez skrbi, vsaj prec¢j dobro gospodaril.

Ob petih popoldne je bilo. Nevestini svatje,
Ribni¢ani, so Ze drugi¢ peli ,ribnisko“, kar je
bilo Okrogljanom posebno vSeé. Velkrat so
sicer Ze slisali to pesem, pa $e nikdar v pristnem
ribniSkem nareéju, kakor ta dan. ,Vre, vre, vre,
mi smo Ribni¢anje“, popevali so prav krepko,
kar prilomasti med svate z litrom vina Micin
Peter in zavpije: ,Gori, gori!® '

,Kjer kjer* povprasa vse brez razlolka,
pevci utihnejo in vse se zaZene veén.

Prvinov hlev in skedenj sta bila v ognju.
Najedenkrat je bilo skaZeno veselje. Vsak je
hitel, da pomaga in pogasi, kar more. Zenin
sko&i brz v hlev in izpusti Zivino, drugi pa so
oteli vozove in nekaj orodja iz skednja. Toda
seno, slama, otepi in poslopje je zgorelo. Sreca,
da ni bilo vetra, drugae bi ne bilo mogoce
hiSe ubraniti. Mracilo se je Ze, ko so po vedjem
pogasili.

»Ubogi Zenin, kako te nesrela preganja!¢
tolazil je Sod Zenina.

»Kakor je boZzja volja“, odgovoril mu je
Franceé; ,Bog, da ni nastal ogenj po noéi in
da je le Zivina resena!“

Nevesta pa je stala pod jablano na vrtu in
jokala. In kaj bi ner Précej prvi dan na novem
domu, pa jo zadene taks$na nesreca!

J. Strukelj :
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,Kako se je neki uZgalo?“ pozvedoval je
sedaj France.

,Kakor vselej: otroci so zazgali!“ hudoval
se je Micin Peter. ,Smrkovci so svalCice kadili
na skednju in ogenj zatrosili. Grebenov Tinlek
vem da je bil med njimi. Tédko sem mu pri-
slonil, da se je dvakrat prekopicnil, pa kaj sedaj
pomaga!“

Greben, ki je tudi priSel na pogorisce, je
sliSal te besede in hitro napadel Petra:

,Kaj si ga videlr«

» Videl ravno ne, na skednju je pa bil in
svalCico je kadil“, odreze se le-ta pogumno.

»Ako ni¢ gotovega ne ve§, mol&i! Vsi pi-
jani tavate okrog, sami ste krivi ognja, sami!
Moje otroke pustite v mirul¢ obdeluje nato
Greben Petra in vse druge.

»Ali ste nas vi videlir“ postavi se mu sedaj
po robu nevestin brat. ,In ker nas niste videli,
zato pa molcite vi! Pijanega pa med nami ni
nikogar!«

» Tako je!'“ pritrdi mu Peter. ,Misli, e je
bogat, da mu Se resnice ne sme nihle pove-
dati.“ :

»Kaj bo§ jezikal, bera¢!“ refe Greben Petru
zanicljivo ter odide.

,Nikoli te nisem S$e ni¢ prosil in te tudi
ne bom, ker vem, da bi ni¢ ne dobil. — Ves,
Greben, to si pa zapomni, kdaj si mi rekel
beral! Peter vCasih kaksSne stvari ne pozabi.*

France ni govoril ta &as ni¢. Prepirati se
ni maral, pa saj tudi vse govorjenje ni ni¢ ko-
ristilo. Zivino je ukazal privezati h kozolcu,
potem je pa povabil gasilce in svate na ko-
zarec vina, Ce§, sedaj smo ga bolj potrebni,
kakor poprej. Se so sedeli nekaj ¢asa za mizo,
toda dobra volja se ni hotela ved vrniti med
nje. Sod si je prizadeval, da bi druzbo raz-
vedril, pa se mu ni ni¢ kaj posredilo.

,Bog te zivi, France!“ napil je Zeninu.
» Vsak nekaj ti bomo pomagali, pa si bode§
kmalu popravil. Le pogum in ni¢ bati! Ce se
je prav slabo zacelo, saj je pozneje Se vedno
lahko bolje. Bog zivil“ Tréili so in godec
je zagodel, nevesto so pa solze polile. Za-
lostna svatba!

Pustotnikovemu Tilnu je pa ta pozar ko-
ristil za nekaj goldinarjev. Brz, ko je zacelo
biti plat zvon4, in so zagnali glas: ,,V Okroglem
je ogenj!“ nehala je njegova svatba. ,Placat
pridem jutri“, narolil je Roku, potem pa hitel
domov; toda njegova koca ni bila v nevar-
nosti. Tudi njegova nevesta je jokala zaradi
bratove nesrele, tako, da sta se dan svoje po-
roke brez dvoma najboljSe zabavala Peti¢nikov
Nace in njegova Meta, ker o nesredi nista ni¢
vedela in ju tudi zadela ni. Dopoldne jih je




J. Strukelj :

mnogo sodilo nasprotno, a resni¢no je, kar so
trdili Ze stari, naj dneva nihée ne hvali pred
vederom.

e

Gori, gori, Toman star’!

V naSem borstu lu¢ gori

Za gotov’ se ¢ud’ godi.
Ndrodna.

Okrogelski Sod je najbolj ljubil one va-
S¢ane, ki so mu dali najve¢ skupiti. Pustotnikov
Tilen pa je Ze dva meseca Zivel v Okroglem,
toda s Sodom $Se nista imela prav nobene kup-
¢ije. Tilen je namre¢ povsodi gledal na krajcar.
Dobi¢ka ni dajal Sodu, marve¢ naklonil ga je
rajSi sebi in zato kupoval sol, kis in podobne
stvari v Ljubljani na debelo. Pijanec pa tudi
ni bil, in nikoli ga potemtakem ni bilo k Sodu.

Le-ta ga torej ni mogel, in e se je po-
govor sukal o Tilnu, rad je rekel katero zoper
njega. Sod je zvedel veliko novic, to je bila
resnica; mnogokrat si je pa kak$no tudi kar
na lepem izmislil, kakor mu je kazalo. Vselej
lo¢iti, kaj je drugje zvedel, in kaj je uganil
sam, bilo bi silno tezavno. Tako menda pac
ne bo nikoli dognano, ali je lagal ali je res-
nico govoril, ko je pripovedoval o Tilnovem
odhodu od doma.

»Kar ni bilo pribitega, prav vse je pobral
in stlacil v skrinjo: dve lescerbi, nekaj srpov
in celo vse zlice. Ofe mu ni branil, ker je
vedel, da bo vsega gotovo potreboval pri hisi,
kjer ni drugega kakor gole stene; samo za Zlice
se je zveler jezil, ko ni imel s ¢im mocnika
jesti. ,Jedno Zlico naj bi mi bil pa vendar pustil*,
dejal je in pil moénik.“ To dogodbo je Sod
nekaterikrat povedal in kmalu se je prijel Tilna
priimek Zliar. Nobeden ¢&lovek mu ni rekel
ve¢ ne Tilen, ne Pustotnikov, temve¢ vse vprek
ga je klicalo za Zli¢arja — kajpak, & ni slisal.
Zvedel je pal, kaj si pripovedujejo o njem, pa
se ni zmenil za take marnje. Sploh je Zivel tako,
kakor bi mu bili vsi Okrogljani ptujci. Govoril je
le najpotrebnejsSe stvari, delal pa pridno in ne-
prenehoma, kakor bi bil Zelezen.

Pa da je bil drugaen, kakor drugi Okrog-
ljani, to se ljudem Se ni tako ¢udno zdelo, ali
da je tudi UrSa, njegova Zena, tako samosvoja
postala, ni jim Slo nikakor v glavo. Sod je
trdil, da je pusfoba nalezljiva. No, Ursa Se
nikoli ni bila posebno Ziva, toda odkar je bila
Tilnova Zena, hodila je isto svoja pota. Zjutraj
je mozu skuhala, ¢e mu je — znal si je namreé
tudi sam — potem je pa po navadi hodila
delat h Grebenu. Po velerji pa se je vradala
zopet domov ter prinasala toliko prihranjenega
kruha, da ga je imel Se moZ zadosti. Tako je
nekaj prisluzila ona z delom, nekaj pa on z
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mizarstvom. Po pravici so torej govorili, da je
Zli¢ar denaren. Koliko ima, tega sevé ni mogel
povedati nihée. Pa saj tudi niso vedeli, kje ku-
puje krompir, kje dobiva moko in druge take
re¢i, in zato jih je Se bolj mikalo njegovo skriv-
nostno ravnanje.

Mnogokrat so povprasevale Zenice Kotar-
jevo UrSo ali Bremenckovo Mico, kako in kaj
je z Zli¢arjem, pa 3e ti dve nista zadovoljili
njih radovednosti.

»Vsak v svojem koncu smo in se ne me-
nimo drug za drugega“, odgovarjali sta kar na
kratko.

Micin Peter je pa Se bolj moléal. ,Naj
pocne, kar hoce¥, ogibal se je vysem vprasanjem,
»jaz sem vesel, da me ne moti, za njim pa
ne gledam.“

Nekega jutra je bilo na zidu in na vratih
Prvinove koce naslikanih vse polno Zlic. Okorna
roka pa ni podpisala svojega gospodarja, zato
je ostalo neznano, kdo je hotel tako hudo-
musno olepsati Zli¢arjevo stanovanje. Najbrz je
to storil kak radovednez, ki pa ni zvedel, kar
bi bil rad. Tilen se ni ni¢ jezil, ni¢ brisal,
ampak pustil, kakor je bilo, ter s tem mirnim
vedenjem dosegel, da slikar ni vel ponavljal
svoje umetelnosti.

Tilen ni zahajal v druzbo, zato so pa
kmalu drugi hodili v njegovo koo, zlasti zvecer.
Takih ljudij Steje namre¢ vsaka vas ve¢ kakor
dovolj, ki radi vzamejo denar na posodo. Tudi
Okroglo ni bilo brez njih. Ti so torej Tilna
ali Zli¢arja hodili prosit posojila. In on je po-
sojeval ter za vralilo prejemal Zito ali moko
ali kar je bilo, samo, da je bilo ve¢ vredno
kakor posojeni denar. Ce ni bilo drugade, kupil
je tudi kako stvar, samo ta napaka se ga je
drzala, da ni hotel drago plaevati.

Jesenskega velera je bilo; prav zgodaj se
je naredila tema, pa gosta tema. Mizar Stefan,
ki je bil Zejen veckrat, kakor je bilo prav, in
je za gaSenje svoje Zeje vel potrosil nego pri-
sluzil, c¢akal je komaj teme. Ko se je dobro
stemnilo, nesel je k Zli¢arju vrefo pSenice
prodat. Da bi ga nihe ne videl in ne sredal,
Sel je prav za Grebenovim skednjem; na ovinku
Prvinove kole se mu je zdelo, da nekaj Sumi
tam med CeSpljami. Ozre se tje, in lasje mu
stopijo po koncu.

Bled, suh obraz v beli pééi se je vzdigal
kakor duh tiho proti strehi. Skozi odprtine pri
oCeh in ustih pa se je svetila motna lué. Stefan
se ni bal vsake sapice, pred to prikaznijo pa je
vendar le zamiZal. Se jedenkrat se je ozrl, pa
ni videl ni¢ vec.

»Bog daj vsem dusSam v vicah velni mir
in pokoj!“ zaSepefe, potem pa smukne, kot
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bi ga veter nesel, v kolo, da v temni vezi pre-
vrne Skaf vode.

»,Kdo je’“ oglasi se z jednega konca Tilen,
z drugega Bremenckova Mica.

,Jaz sem¢, rede Stefan brez sape, ,pa vam
povem, da me je strah. Tam-le za oglom sem
videl €udno glavo, ki je nekako rastla in brz
nato izginila.“

»Bézi, bézil“ zavrne ga Tilen. ,Kaj kvasi§
o strahovih! Menis-li, da smo tako lahkoverni ¢

»Reci mi bojazljivec ali Sema ali kar ti
drago, jaz pa le trdim, da je bil strah.«

»Kaksna glava pa je bilar“ pozveduje Ko-
tarjeva Ursa.

,Zenska, bolj starikasta“, pripoveduje Stefan.

»Oh, Mica, kaj, ¢e bi stara Grebenka nazaj
hodila?® rete Kotarjeva Ur3a.

»Lahko, Cisto lahko, ker je tako nanagloma
in neprevidena umrla. Ni bila hudobna Zena,
pa nekaj ima vsak Clovek slabostij. Saj Se pra-
vi¢nik sedemkrat gresi, kakor nas uéé v cerkvi«,
sodila je brz Mica, ¢e§ da bi utegnila biti ta pri-
kazen rajna Grebenka.

»To ni ni¢, poglejmo, da vidimo, kaj je¥,
silil je Tilen.

»Strahove bi hodil gledat, taka predrznost
bi bila pregresna“, zavrnila ga je brz Kotar-
jeva UrSa, in tudi njegova UrSa mu je dejala,
naj pusti vse v miru.

»Saj res“, udal se je, ,fe je kaj na tem,
pokazalo se bo Ze Se.“

»Nekaj pSenice bi ti ponudil,
sedaj Stefan, ki ga je strah minil.

»Noter stopiva“, povabil ga je Tilen. Zenske
pa so §le v nasprotni konec.

»Ursa, kaj pa ti misli§ o tej glavi?“ izpra-
Sevala je Bremenckova Mica Tilnovo Zeno.

»Ne vem, kaj bi dejala“, dvomila je ta, ,z
onega sveta se ne pride tako lahko.“

»Jaz sem pa slisala“, pridruzi se njenemu
mnenju brz Kotarjeva Ursa, ,da je hujse priti
iz velnosti, kakor bi bil premlet z desetimi
mlinskimi kameni.“

»Molitve potrebuje rajnica“, pravila je svojo
misel Bremenc¢kova Mica, ,toda kdo pa kaj

pricel je
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moli zanjo?! Greben? Saj Se zase ne. Drugi pa
tudi ne.“

»,Le pomisli“, oglasila se je zopet Kotarjeva
Ursa, ,koliko je pograbil po nji denarja, pa ni
dal ni¢ za mase. Ce se res prikazuje, sedaj
vendar ne bo tak, da bi ne pomagal materi iz
vic.*

» Tak je, tak“, obsodila ga je Mica. ,Menis,
da bo verjel? Ni&, smejal se bo in Se pogledat
ne pojde.“

Tacas sta se pogodlla Stefan in Tilen za
pSenico. Prvi je bil Ze sicer namenjen k Sodu,
sedaj se mu je pa dozdevalo, da ga veze dolinost,
da pové, kaj se mu je primerilo. Tilen ga je
nekoliko spremil in potem Se trenutek postal
na pragu, da je dajal pogum Stefanu.

»S0d, veliko si Ze slial, take pa Se ne“,
bahal se je Stefan v krémi.

,No, le prav debelo se zlazi!“ podrazil ga
je Sod.

» Listo bi bolje ti napravil, jaz nisem vajen
lagati. Vendar novica je taka, da je Se nismo
slisali jednake v Okroglem.“

,Ali res kaj ve§r«

»Gotovo. Pomisli — stara Grebenka nazaj
hodi.“

Sod je pocasno izgovoril vso novico in po-
udaril vsako besedo, potem Sele je vprasal
Stefana, kje je to slisal.

,Sam sem jo videl“, prlpovedoval je Stefan
dogodek za Prvinovo koco, pa Zze dokaj po-
gumneje kakor v Prvinovi kodi.

Se tisti ve&er so govorili po vseh okrogelskih
hisah, da se prikazuje stara Grebenka. Marsikak
olena$ so zmolili zanjo, prec¢j je bilo tudi
strahd, in ta ali oni si ni upal sam iz hise.
Le Greben, ki je pri Sodu zvedel to novico,
se ni bal. ,Babje cence!“ dejal je malomarno
ter pil po navadi. Jednajst je Ze odbila, ko se.
je vrafal domov, in prav zdelo se mu je, da
se nekaj svetli tam v Cespljah za Prvinovo kodo,
a ni se menil za to. ,Neumnost!“ zamrmral
je odklepaje vrata in Sel spat. Za rajno mater
pa ni zmolil olenasa. (Dalje.)

Kako jer

(Slika. — Spisal P. Bohinjec.)

La plotom se je upogibala njegova moc¢na
postava. Kopal je s skrhanim cepinom, da mu
je pot lil raz &elo. Pa je poloZil cepin na stran
ter metal z lopato nakopano gradivo. Z ro-
kavom je obrisal pot, z dlanjo pa potegnil
pod nosom. In zopet je hrescalo za plotom.

»Kako je, Grkavt?“ povprasam ga ez plot.
Sklonil se je po koncu, okrogli obraz se
mu je veselo potegnil, in pocasi je odgovarjal :
»A, ste vi? Tako, tako; za vas dobro, zame
pa slabo. Majhna je moja ograda, in rad bi jo
razsiril. Ta-le gricek je tukaj-le samo za na-
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potje, ne raste tako ni¢ dobrega na njem razven
lapuha, ki je dober za zdravje. Prisluzim malo,
pridelam Se manj in malo ve¢ krompircka cez
zimo ne bi Skodovalo. Vse kupovati — pre-
trda je za denar.“

,Prav delas, Grkavt, le koplji!«

In zopet se je Culo jednakomerno kavsanje

skrhanega cepina.
* *
*

Za hisico se je upogibala njegova poteg-
njena postava. TeZak cepin je trgal Zzilasto
skalo, in Siroka lopata je brencala po kameniti
zemlji. Tezak je metal kamenje v jarek, zemljo
pa v ogrado. Veckrat je vzdihnil, dvignivsi od-
valjeni kamen, ter mrmral nad nerodnim ce-
pinom. Kupil ga je na sejmu, izbiral cele pol
ure, a kupil je cepin premehkega Zeleza. In
Se ta lopata! Ravnokar je s cepinom poravnal
zakrivljeno lopato.

,Kako je, Grkavt’“ povpraSam ga izza dre-
vesa.

Sklonil se je po koncu in, naslonivsi se na
cepin, pretrgano odgovarjal:

»A, ste vi¢ Tako, tako; za vas dobro, zame
pa slabo. HiSica je majhna. Zame je Ze, a sam
tudi ne morem zmerom biti. Zato kopljem, da
bi prizidal. Premalo prostora imam v hisi.
Vzdigniti je ne morem, torej jo bo treba po-
tegniti. Sam E&lovek tako nerodno kuha. Zenske
so boljSe za to.“

»Prav stori§, Grkavt, le prizidaj!«

In tolkel je dalje s cepinom po skrivljeni
lopati.

* *
*

Za voglom novega prizidka je slonel praz-
niéno oblefeni gospodar ter zrl doli po klancu.
Rezal se je kakor cigan belemu kruhu in obrvi
je potiskal gori in doli, kakor bi oblal. Tam
doli po klancu pa se je premikala Zenska po-
stava s postarnim moskim. Oduren je bil pogled
in zoprno vedenje opaZevallevo, toda v prsih
mu je koprnelo pomlajeno srce.

,Kako je, Grkavt’¢ povprasam ga s ceste.

Zaludivsi se je pogledal, stresel se, a zaupno
izpregovoril:

»A, ste vi! Tako, tako; za vas dobro, zame
pa slabo. Poglejte jo, tam-le doli gre tista, ki
bi bila zame. A jaz nisem zanjo, pravi. Na
ogledih je bila s svojim stricem. Skoda, dobra
gospodinja bi bila! Ze toliko &asa sem mislil
nanjo, tak lep vrtiek sem ji napravil, stezice
posul z drobnim peskom, izbico sem ji izgo-
tovil kakor Skatljico, vse, vse — oko mu je
poroselo ob teh besedah. ,Pa kaj mi je rekla?’
Jaz sem ji dejal: ,Pred pustom se pti¢i Zenijo,
gajbica je Ze pripravljena zanje!* Ta poredna
Majdica pa mi je odgovorila: ,Pti¢i naj se le
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Zenijo, ptiice pa se ne bodo!‘ Stric jo je po-
govarjal, jaz sem ji razkazoval, na mizo po-
stavil ,pohane $nite‘ in poli¢ vina, ki ga ima
na§ krémar le za otro¢nice. A drzala se je,
kakor méduka“ — zopet je oko zablis¢alo v
svetli solzici. ,No, upam pa Se, da se udasta.
Samo stanoviten moram biti.“

yPrav delas, Grkavt, le stanoviten bodi!“

In gledal je izza vogla, ko Majde Ze davno
ni bilo na klancu.

* *
*

Za hiSo na tnali je sedel in se oprijemal
za glavo. Jokal se je milo kakor otrok, bole-
¢ine na glavi pa so bile vedno hujse. Koli-
korkrat je prinesel roko raz glavo in pogledal
v pest, bilo je v njej vel krvi videti. Pograbil
je prsti izpod rusline ter jo pokladal na glavo,
da bi ustavil krvavenje. Tema se mu je delala
pred ofmi in srce mu je stiskala silna bolest.

»Kako je, Grkavt’¢ povprasam ga izza hiSe.

Pocasi se je obrnil, milo me pogledal in,
pozabivsi za trenutek svoje boleline, bolestno
pripovedoval:

»A, ste vi? Tako, tako; za vas dobro, a
zame slabo. Saj veste, da sem se oZenil. Hre-
penel sem po Majdici, a nisem mislil, po ¢em
hrepeni moje srce. Upirala se je par let moji
snubitvi. Bila je visoka in upala je boljSega
zenina, kakor je Grkavt. Marsikdo je povprasal
za Majdo, a vzel je ni. In tako se je jelo Majdi
zel6 muditi, dokler se naposled ni sprijaznila
z mojo snubitvijo. Kdo je bil tega bolj vesel
kakor jaz: Moja stanovitnost je pridobila zmago.
Predpust naju je zdruZil. Saj veste, da sem jo
imel zmerom rad. Kar je poZelelo njeno srce,
zgodilo se je. Toda ona ne mara zame. Kaj
bi pravil? Potrpim vse, potrpim, kakor vem in
znam. A danes me je udarila z butico po glavi,
da ne vem, kako bo. Mlatili smo pri krémar-
jevih in koncali. ZloZili so mlati¢i za nekaj
poli¢ev vina, in mojega zasluzka je tudi nekaj
Slo po grlu. Branil sem se sicer, da ne maram
in da bi rad nesel Majdici vse domov, toda
niso me poslusali. Krémar je rafunil in vra-
¢unil tudi meni svoj delez. Hitro je prestela
Majda prisluZene denarce, a ker je bistre glave,
izraCunila je le prehitro, da ji nisem prinesel
vsega zasluzka. Izgovarjal sem se, a udari me
s pestjo po ustih, in ker bile rad povedal vse,
iztrga mi cepec iz rok in z butico me udari
po glavi. O joj, boli me sedaj! A ne zamerim
ji. Nagle krvi je. Menda sem vreden tega, ker
sem silil v zakon, za katerega nisem. Kaj sem
jaz vedel, da so Zenske tako hude! Saj je bila
nekdaj vendar tako sladka kakor méd, moja
Majdica! Sedaj pa je huda kakor priklenjen
pes. E, pa kaj, potrpel bom! Kaj ne da:¢
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»Prav delas, Grkavt, le potrpil«

In moZ je premisljal, kako bi se prikupil
zopet svoji Zeni.

* *

Grkavt je lezal na a;Jostclji v svOji novi iz-
bici. Je€al je od silnih boledin v glavi. Odkar
ga je Majdica pobozala z butico, ni bil veé
zdrav. Delal je kakor &rna Zivina, toda bolehal
je, in Zena ga je zmerjala no¢ in dan, Ce§, da
ni za ni¢. Ko pa Ze ni ved mogel, legel je in
Cutil, da ne bo ve¢ dolgo. V glavi, pod lo-
banjo, mu je nekaj jelo gniti. Suh kakor trska
je lezal pod odejo, srce njegovo pa se je jelo
zopet mladiti.

Kakor hitro je Majda ¢utila, da je z moZem
pri kraju, odprla je zatvornico svoje sréne lju-
bezni. Tarnala je, objemala moza, tozila znan-
cem svojo nesreo in stregla bolniku, kakor je
mogla. ,Ljubi, presrékani moz“ je pozabil vse
pretekle bolesti, kesal se je, da je dobro Zeno

Janko Barlé: Na lovu.

tolikokrat razzalil, ljubezen se mu je pozivila,
bolezen pa shujsala.

,Kako je, Grkavt?“ povprasam ga ob po-
stelji.

Razpokane, blede ustnice so se mu razteg-
nile, oéi so se mu zaiskrile, kosfeni obraz se
mu je podaljsal in mirno je odgovoril:

»A, ste vii Tako, tako; zame je dobro.
Zeno imam kakor medeno potico; Cesar le
pozelim, zgodi se mi, in Zal mi je, da sem jo
kdaj razzalil. Dobro je zame, dobro, ne vem,
¢e sem to zasluzil. Zapuséam ljubi Majdici to
hisico in ogrado, toda kaj je to placilo za lju-
bezen, ki mi jo je ona izkazala? Dobro je zame,
a Se boljsega kmalu pricakujem — —. Glava
mi hole razpoditi — — Majdica, odpusti mi!“

»Prav storis, Grkavt, le odpusti'¥

Izbulil je steklene oci, koS¢ene Celjusti so
se mu potegnile, prsi so se dvignile, srce je
zastalo, Zivljenje je poteklo.

Na lovu.
(Crtica. — Spisal Janko Barlé.)

Trije so padli. Jednega je ubil gospod z
Dunaja, kateri prihaja vsako leto v naSe pri-
jazne kraje na razvedrilo, drugega je podrl
Jure Svedricek, lovec od glave do péte, a tre-
tjemu je posvetil Likezicev Marko iz Grab-
rovca, kateri je tudi Ze marsikaterega zajca in
zaj¢ka oslobodil bednega Zivljenja. Le Vrtinov
Janez in pa jaz sva se grizla na tihem in se
jezila zaradi vetrnaste lovske srece.

Bil je jeden izmed tistih jesenskih dnij,
kateri so lepi po svoje, dasi te spominjajo
minljivih stvarij in napovedujejo zimske dneve.
Nu, pa saj Se ni bilo tako kasno. Solnce je Se
imelo dokaj mo¢i in sedaj Ze bolj blagi soln¢ni
Zarki so te nezno bozali po licu; zrak je bil tih,
miren; drevje je stalo Zalostno; njegovi gosti,
krilati pevci, so Ze davno potihnili, nekoliko
jih je odrinilo Ze proti jugu, drugi so se pri-
maknili bolj vasém; listje je rmenélo in vsak
as se je spusal dozivel list tiho na zemljo, da
ondukaj pocaka ostalih svojih bratov, saj pri-
dejo vsi za njim. Tudi praprot je bila Ze do-
zorela; izmed nje je visoko vzdigoval svelaste
cvetove modri svefusnik, a doli pri zemlji so
se porazvrstili rmeno-modri ¢rnoglavec, vijoli-
lasta resa in diSeCe babje duSice — zadnje
gozdne cvetlice. V grmu so bili dozoreli les¢niki,
érnél je zimoles in rdecila se je zrela kozja po-
viti¢ica. Tudi v gozdu se pozna jesén.

Posedli smo okrog. Gospod z Dunaja je
sédel na star hrastov Stor, a mi drugi, kamor

je kateri mogel; dezja ni bilo Ze dolgo, zato
je bilo kaj ugodno raztegniti se po veliki travi.
Jeli smo obedovati — skromno po lovsko.
Svedriéek je odprl gospodovo torbo; ej, bilo je
tu borme tudi okusnih stvarij: lepo pedena
raca, kos sira, mehka gibanica, a kar je glavno,
precejSna_posodica zlate kapljice — rujnega
vinca; Vrtinov Janez je privlekel debelo na-
vli¢énko'), ta kruha, oni kos suhe slanine, in
tako je bilo vsega obilo. Domév nismo hoteli
— na lovu bolje tekne mrzla kost kot doma
najboljSa pecenka. Vrh tega se nam je hotelo
Se vsem loviti: onim trem, ker jih je bodril
uspeh predpoldanskega lova, Vrtinovemu Janezu
in meni, ker ne bi bila prisla rada prazna domov.

Prvi glad se je potolazil

»Malo zajcev, malo“ — po&él je Vrtinov
Janez, da se izprica.

»Ha, ha, zakaj pa nisi streljal:“ zasmejal
se mu je gospod z Dunaja. ,Morda misli§, da
pristopi vsak k tebi, postavi se vojasko in ti
porece: ,Strasni lovec ti, Vrtinov Janez, tukaj
se ti ponizno predstavljam, streljaj me!* Kaj bi
tisto, reci rajsi, streljati ne znam!“

Vsi smo se glasno zasmejali, Se cel6 jaz,
kateri bi bil Ze iz znanega vzroka najrajsi pritrdil
Vrtinovemu Janezu.

»Ej, ni jih, ni“, zagovarjal se je zopet oni,
»hej, kaj mi ni oCe tolikokrat pripovedoval, da

) Mesena klobasa, ker se navladi; zéve se tudi
mastnica.
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jih je bilo poprej veé’ Kaj kleka vem, kako
je Zze takrat bilo — vralal se je pozno iz
gore domov, hm — takrat je zagledal tam na
razpotju, kjer se gre iz Grma v Zemelj — celo
procesijo zajcev. Korakali so paroma, a vodil
jih je bel zajec. In prav ni¢ se niso bali oceta,
kakor da so vedeli, da nima puske — —¢

Pa zopet se je smejal gospod z Dunaja.
»V gori pri kleti pravis§ da je bil popreje tvoj
ole: Nu, potem pa Ze verjamem, da je zajce
videl; pa ne po cesti, temve po njegovi glavi
so skakali. Le veruj mi Janez!«

Zopet je hotel Janez nekaj odgovoriti, a
oglasil se je LukeZi¢ev Marko, Ze precej pri-
leten mozi¢ek. Rekli so mu tudi Standar, t.j.
po belokranjsko: Zandar, ker je nosil preje po
zimi dolgo vojasko suknjo, pa so se ga bali
vsi lovski tatje, ko so ga od dale¢ zagledali,
misle¢, da je oroznik. ,BezZi, bezi, Standar gre!“
zalulo se je, in najlepsi lov jim je splaval po
vodi. Ta na§ Standar je bil do]g, tenak, za-
gorél v lice; koZza mu je bila Ze precej nagu-
bana, obrvi je imel dolge, oi majhne, &rne,
globoko notri v jamicah, a tudi zobjé so se Ze
poslavljali od njega. Ne vem, kako je bilo s
ko¢niki, to vem, da sta mu manjkala dva od
spredaj, in tje v ono praznino je zatikal malo
pipico. Hm, bil je siguren, da je ne izgubi,
ker od zgoraj in zdolaj sta pritiskali Celjusti,
kateri sta se tudi vedno bolj priblizavali druga
drugi; od strani so jo varovali drugi zobje. Da
vse povém, omenim, da se je bavil v prostih
urah, t. j. kadar ni bil na lovu, s pokrivanjem
streh. Zakaj pa ne bi: dve ,cvancige‘ na dan,
pa dobro jesti in piti! Se jaz bi postal krovec,
da umém!

Torej oglasil se je Lukezi¢ev Marko, pljunil
jedenkrat debelo na stran, potem pa zopet za-
taknil pipo v oni prostoréek med zobmi in
dejal:

»,Pa brez zamere, gospod, brez zamere! Tega
ne vem, kar je videl Janezov odle, ali jaz sem
Se kaj drugega videl. Ne bi Zelel videti v drugo
kaj takovega; mislil sem, da ne bom nikdar ve¢
videl lova, Se manj pa 3e kdaj streljal. Ni tako
brez vsega, ne!“

»NU, da Eujemo, nu, kako je bilor¢ govorili
smo mi drugi, smejé se, LukeZi¢ se je pa védel
resno, pljunil v drugo in pripovedoval:

,Na sam badnjak') je bilo. Ljudje, jeden
v goro po vino, drugi v Metliko po meso;
zenske so pospravljale in pekle pri domu, a
jaz pusko na rame in hajd na lov! Bas ta-le
pihalnik, kakor ga imam sedaj, imel sem takrat
in krenil kar v Otosko lozo. Snega je bilo
jedva za dva prsta, skoraj sem spodil zajca in

') Badnjak je dan pred bozi¢em.

687

ga podrl — seveda je bilo tako tihotapski, —
takrat sem zahajal tudi jaz Se brez pravice na
lov. Ej, evo dobre pecenke za bozi¢, mislil sem
si in se odpotil domov. Vendar hudobec —
,poteri ga sveti kriz‘, — ni miroval v meni.
Ko se je dobro zmratilo, jaz zopet v gozd!
Nisem Sel daled od vasi, sedel sem na nekakov
§tor ob poti in Cakal. Mrzlo ni bilo, obleen
sem bil dobro, a vedel sem, da mora ondd6d
priti, & je le zajec. Cakam, akam — zaman.
Brez zajca pa res ne grem domov, dejal sem
in zopet cakal. Bilo mi je naposled jako tesno
pri srcu in mislil sem to in ono. Ej, badnja
no¢, sveta no¢! Obudile so se v meni vse pri-
povedke o badnji nodi, kar sem jih kedaj ¢ul.
Znal sem, da se blago') ta veler med seboj
pogovarja in da je Cuje oni, kateri ima pri sebi
praprotno seme, nabrano na kresni vecer,
spomnil sem se pripovedke o hlapcu in gospo-
darju, ki sta izorala v tretji brazdi tretjega
kraja veliko kao — svojo gospodinjo in ji z
otiko prerezala glavo; znal sem, da tega velera
hodijo okrog vsakovrstne zveri, posebno pa
klepice ali carovnice: torej ni ¢udno, da mi je
prihajalo tesno v takih mislih. Evo, drugi bozji
ljudje so se lepo kric¢anski zabavali doma, molili
in prepevali vesele bozi¢ne pesmi, a jaz — lovski
tat — Cepim v gozdu na Storu in akam zajca.
In vendar sem ostal ondi, strast je Ze prevel
zavladala v meni, da bi bil el domov ; hotel sem
pocakati zajca, pa e bi ga cakal tudi do dru-
gega jutra.

In vendar ni&, nikakor ni te uhate, kratko-
repe mrcine.

Neb6 se je posulo z zvezdami, lesketalo
se je kolé sv. Katarine, gostozilci so se Ze
visoko pomaknili. palica je trepetala, migljalo je
sto in sto ludic dolge rimske ceste. Bilo je
mrzleje. Iz naSe cerkvice se je oglasilo milo,
premilo zvonenje in vabilo dolgo ¢asa pobozni
narod k slovesni boZzji sluzbi, k polnocki. Videl
sem v daljavi lucice, ljudje so si svetili po cesti,
dasi je bila jasna no¢, da jim je pot v cerkev
lepsa in slovesnejSa. Tudi meni je reklo nekaj:
»Ajde, Marko, stopi, stopi, pojdi tudi ti v cerkeyv,
bodi kristijanl¢ A jaz, jaz sem poslusal ono
prijazno zvonjenje, vendar v cerkev nisem Sel;
peklenS¢ek me ni pustil, ¢akal sem zajca.

Potihnili so zvonovi, Se vedno nié!

Toda kaj je to?

Borme zajec, pravi pravcati uhati zajec. A
kaj je ono — hm, tudi ono je zajec, a tam
— zopet zajec, zajec, zajec — jeden, dva, tri
— -— klek jih odnesi, kdo bi jih prestel! — —
Streljaj Marko, streljaj, gdda ti vidim! Vzdignem
pusko, pomerim v prvega, nategnem, sprozim

1 Zivina.
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— — klep, nategnem drugikrat, klep, zopet
klep, klep, klep! Kakov je ta bes’ Pregledam
— vse je v redu, denem drugo kapico gori,
hm, zopet klep! — — pogledam zajce, a zajci
okrog mene, ne bojé se me nil, pa plesejo, ko-
likor morejo z onimi dolgimi, kosmatimi no-
gami. Nu, kaj takovega nisem sliSal Se svoj
zivi dan. Marko, kaj je tor Ne znam, kako je
prislo, klobuk se mi je privzdignil sam, také
so se mi osCetinili lasje, butil sem svoj pi-
halnik v one zajce, pa bézi Marko, bézi, ko-
likor so me noge nesle. BeZim, bezim, kar
zalutim nekaj za seboj, smuknilo je na moj
hrbet. Ogledam se, hm imel sem kaj videti!
Ziv jaréi¢ek mi je sedel na hrbtu, dobro se Se
spominjam dolgih rogov in pa Silaste, kosmate
brade — sama peklenska hudoba je bila, Bog

Svojemu pticu.

nas je varuj! Ej, Marko,
vidi§ kazen bozjo, zakaj
lovi§ v badnji noéi! Na-
pravil sem v naglici kriz,
velik, da bi se Z njim
zadovoljila tudi stara
Doltarca, vzkliknil: ,,Od
mene, peklenska posast!‘
in jo trescil ob tla. In zo-
pet Marko bézi, bezi! Se
ozreti se si nisem upal.
Kaké je bilo potem, ne
vem: to vem, da so me
nasli nezavednega ljudje
blizu cerkve, ko so se
vracali od polnoénice.

Ze je davno ozelenelo
drevje in polje se je na-
kitilo s pisanimi rozi-
cami, ko sem okreval.
Govorili so, da se mi
je meSalo,in res nisem
bil nekoliko mesecev
pri sebi. Na suknji sem
imel dve veliki luknji, od hudoblevih nog: ce
sem ju zasil po dnevu, bili sta drugega jutra
zopet predrti. Nisem ju mogel zakrpati. Tistega
mi pa nobeden ne dokaZe, da niso takrat zajci
plesali in da me ni hudobec jahal, za kazen,
ker nisem spostoval badnjega velera. Hvala
Bogu, da sem ostal Ziv!* :

Ba§ je hotel gospod z Dunaja nekaj izpre-
govoriti, ko sta se oglasila v bliZini nasa dva
lovska psa: Kotez in Zidov — spodila sta zajca.
Nu, ko zacuje lovec tako muziko, pozabi vse;
odhiteli smo vsak na svoje mesto, o Markovi
pripovedki pa nismo vel razpravljali.

Bila nam je sreCa mila: ko smo se proti
veferu domov vralali, nosil je vsak svojega
zajca — LukeZicev Marko pa Se cel6 dva. Kaj
se hole, bil je star in izkuSen lovec.

Svojemu pticu.
(Y Bohinju.)

Preljubi moj pti¢ek, kako se pocutis,
Kaké ti kaj drobence bije srcé

Na oknu neznane ti sobe? Mar slutis,
Da zopet drugjé sva, oh, daled drugjé?

V samd6tnem Bohinji, kjer beli sneZniki
Dotikajo skoro se modrih nebes,
Pastirjev planinskih odmevajo kliki,
Zvonovi od &rede pozvanjajo vmes.

Kjer Bistrice vali se pénijo ¢ili,
Kjer jezera temno poéiva ok6 — —
A kaj bi te govori moji bodrili!
Ti pojes, kot nékdaj, glasn6 in lepé.

Ti poje¥ ob meni, kot pel si pred leti,
Ko zrla pred sabo sva vinske goré,

Le redko zelenje na skalnatem sveti,
Suméta nobenega bistre vodé.
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Ti pojeS ob meni, kot pel si ob Zasi,
Ko v Léhinjo nama pogled je strmel;
Na njenem pobreZju so slav&evi glasi
Zveneli, ko solnéni je Zarek za3el.

Ti pojes ob meni, kot pel si za ddbe,
Ko gledala cerkev sred belih sva hi§,
Ob hramu cerkvenem ovenéane grdbe,
Na grobih ovencanih kamen in kriZ.
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"Ti pel si,.jaz s tabo mladosten sem peval,
Kar vselej mi vélel nemirni je duh;

In kakor jaz tvojega nisem umeval,

Ni mojega petja umeval tvoj sluh.

A naj mladoletje sijalo je z neba,

Naj ljuto vr3al je jesenski vihdr,

Naj cvetje morila je strupna ozeba —
Vir pesmij ni nama usahnil nikdér.

In pela 3e bodeva v glasu nekdanjem,
Se pela, da v smrti zajameva mir.
Ne v lepi prirodi, ne v svetu zunanjem,
V najnétranjih prsih kipi nama vir.

Anton Medved.

Ob stoletnici Riharjevega rojstva.
(Spisal J. Leviénik.)
(Konec.)

Sedaj pa Se kaj drugega! V koliki meri se
dandanes po slovenskih cerkvah Se poj6 Rihar-
jeve skladbe, pa ne morem doloéno povedati.
A trditi menda smem, da se Riharjeve skladbe
preve¢ zanemarjajo in da se s tem zasluznemu
mozu dela krivica. Nemski skladatelj Jan. Mih.
Haydn je svoj masni napev ,Pred stolom Tvoje
milosti“ sestavil pred ve¢ nego sto leti. Dunaj-
¢ani n. pr. imajo toliko spostovanja in vneme
do te skladbe, da omenjeno pesem malone
vsak dan sli$i§ v dunajskih cerkvah. Oglejmo
si pa Riharjev masni napev: ,Bog, pred Tvojim
veliCastvom*, in izrecimo po vesti in pravici:
Katera masa je lepSar Ako Riharjeva ni lepsa,
slabejSa pa gotovo tudi ni. In vendar je baje¢
na mo¢ potisnjena v kot. Zalostno! Kar pa se
godi s cerkvenimi pesmami Riharjevimi, godi
se Se v vedji meri z njegovimi svetnimi sklad-
bami. Ze ved let zasledujem po Casnikih, kaj se
bo pelo priraznih koncertih ; marsikaterega skla-
datelja dusevni plod sem naSel postavljen na
,dnevni red“: jedino le Riharja prezira vse.
Ali bi ne bilo prav, da bi se bila letos ob
stoletnici Riharjevi spomnila domacega sklada-
telja naSa sicer tako vrla ,Glasbena Matica“’
Njegova napeva Savici in Pericnik bi pac niti
doma niti drugodi ne delala Slovencem sra-
mote.

Ako primerjamo sedanje skladbe z Rihar-
jevimi: ali so res toliko boljSe, da smemo za-
radi njih pozabiti Riharja: Ali je res ta ali oni
izmed dana$njih slavljencev presegel Riharja: —
No, o tem dovolj! Upamo trdno, da pride as,
ko bodo njegove skladbe med naSim narodom
zopet ozivele ter zadobile vnovi¢ spodobno ve-
ljavo.

»Dom in svet“ 1896, it. 22.

Ako si ogledamo Riharja Se po drugih
stranéh, vidimo ga povsodi moZa na pravem
mestu. Ako so kje potrebovali dobrega svéta
za napravo novih orgel ali njih popravo, ali e
so si kje zeleli omisliti nove zvonove, obrnili so
se k Riharju za dober svét. Pa ne le z dobrim
sveétom je stal v takih potrebah rad na strani,
ampak posegel je vmes tudi rad z lastno roko.
Orgle Senklavske cerkve je po veljem le on
sam uglaSeval. Da, — polotil se je cel6 po-
prave in pa uglaSevanja zvonov. V Polhovem
Gradcu so bili napravili velike nove zvonove.
Kajpada je Rihar Zelel za svoj rojstveni kraj
kaj izvrstnega. A liv se v harmoniji ni bil po-
polnoma posrecil, kar je Rihar potem s pilje-
njem izpopolnil, kolikor se je pac dalo.

Ptuji pevci in godbeni umetniki so se radi
oglasali pri Riharju, kadar so prisli v Ljub-
ljano. Jedenkrat n. pr. se je izkazoval vprico
njega neki umetnik na novem, po njem izumlje-
nem muzi¢nem orodju; drugikrat pa so koncer-
tovali pred njim neki tirolski pevci. — Tudi
drugim ptujim gospodom, Eeravno ne vselej du-
hovnikom, je bilo Riharjevo stanovanje rado od-
prto. Zlasti jednega dogodka ne smem prezreti.
Za Casa, ko je bil pok. provikarja dr. Ig. Kno-
bleharja srednje-afrikanski misijon na vrhuncu
svoje slave, je bila vkljub ocividne gotovosti,
da ondotno podnebje nikakor ne ugaja Evrop-
cem in osobito ljudem naSih krajev, vendar
vnema za taistega in njegovo vdelezbo med
naSim narodom prav zel6 velika. Leta se sicer
ne spominjam ve¢ natanéno, kdaj se je od-
pravljala vecja ekspedicija nasih rojakov in tudi
nekaj Tirolcev v notranjo Afriko, toliko pa
vem, da se je pred odhodom iz Ljubljane zbrala
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vsa pri Riharju. Med tem, ko se je v sprednjih
dveh sobah odhajajo¢im nekoliko postreglo,
pridlo je pevstvo Senklavskega kora skrivaj skozi
stranska vrata v zadnjo sobo, ter &isto nepri-
lakovano zapelo ganljivo-milo odhodnico:

Z Bogom! vi rojaki blagi!

Z Bogom! bratje nam predragi!
Cez morje 3iroko,
Nezmerno globoko
Ponesejo vas valovi
In Egiptovski bregovi
Vas bodo sprejeli!
0j z Bogom preljubi!?)

Ta pesem je bila skovana kar v hitrici, kar
pri rajnem Riharju ni bilo ni¢ nenavadnega.
Nekaj jednakega je zvrsil pokojnik jedenkrat
tudi na Dobrovi, in sicer v jutro nove maSe
rajnkega Martina Tomca, poznejSega suhor-
skega zupnika. V jedni sobi je on komponiral
napev, v drugi sobi pa je sestavljal rajni Andrej
Praprotnik na to melodijo besede (tekst), kar
se je potem oboje pelo v cerkvi pri novi masi.

Rihar je imel v Zivljenju veliko prijateljev.
Ako zalenjamo Z njegovim vi§jim pastirjem,
slavnim Skofom Antonom Alojzijem Wolfom
(kateremu je bil Rihar tudi izpovednik), do-
bimo jih med vsemi duhovskimi in posvetnimi
vrstami cele Slovenije. Brez Stevila je_bilo onih,
ki so Riharja spostovali in ljubili. Skofu An-
tonu Alojziju so bile Riharjeve skladbe na mo¢
priljubljene. Ko je n. pr. posvedeval na novo
ustanovljeni Zupni cerkvi na MetliSkem: v Su-
horju in Dragatu$u?®) in predelano na Radovici,
vozil se je vse dni za njim izboren kvartet, da
je s prepevanjem Riharjevih prelepih kompo-
zicij poveli€eval te redke cerkvene slavnosti.

Milosrénost Riharjeva do uboZcev je bila
sploh znana. Rad je podpiral z milodari uboge
siromake; skoro bi smeli reci, da je svoje za-
sluzke sproti izdajal. Se bolj usmiljen je bil do
dusnih siromakov, gresnikov, katerim je v izpo-
vednici z neumornim in neutrudnim izpove-
dovanjem lajsal duSno bé&do. Posebno rad je
bil v pomo¢ bolnikom.

') Ves tekst, osmero odstavkov, — menim, duSevni
plod rajnega gosp. Janeza Voléica — je z napevom vred
natisnjen v zvezku Riharjevih skladb: Venec (vetero-
glasnih pesem na zadnji strani. Napevu se je poznejsi
las podtaknila pesem: Zadnji majnikov dan:

Z Bogom! dan’s Marija pravi,
Z Bogom! ljubo Vas pozdravi

in je natisnjena v Jeranovi zbirki: Svete Pesmi, Ceterte
bukvice, str. 156. — Pis,

?) V obeh krajih so bile po naértih tedanjega slo-
velega metliskega dekana g. Vinc. Vovka Cisto na novo
postavljene: cerkvi, Zupni$éi in Soli; v Radovici so pre-
delali podruzno cerkev v Zupno, prizidali pa na stroske
skofove novo Zupnise in menda tudi Solo.

J. Leviénik : Ob stoletnici Riharjevega rojstva.

Zopet druga lepa ednost Riharjeva je bila
velika goreénost v &es€enju Marije. Ziv dokaz
so nam v to mnoge prelepe pesmi, ki jih je
zlozil njej v Cast. Marijine boZje poti je rad
obiskoval. Na Dobrovo, na Smarno goro in
drugam je jemal s seboj cel6 svoje pevstvo,
da je s tem poveliCeval Marijino &ast. — §
kratka: Rihar je bil velik glasbenik, a bil je
tudi kreposten kristijan in goreé duhovnik.

Rihar je bil &vrste in trdne narave. Clovek
bi bil sodil, da doZivi visoko starost. A ni bilo
tako. 61 let star je jel bolehati. Izprva mu je
zalel nagajati protin pri prstih na rokah, kar
je organistom vsekako neprijetna stvar. Rihar
je bil ob tem Se vedno orglam kos, vendar bi
se bil rad iznebil te neprijetnosti. Iskal je po-
moéi v raznih kopalis¢ih. V prvi polovici me-
seca kimovca 1. 1857. sem ga naSel v Laskem
Trgu na Spodnjem Stajerskem. Iskal je zdravja
tudi Se drugodi, a zal, ni ga nasel. Brzkone
je jel protin vplivati tudi na notranji orga-
nizem; pesal je od dné do dné. Vendar se je
silil S¢ vedno v svoja dela in opravila, dasi s
tezavo. L. 1862.je Sel Se vesel v Dobovec pod
dolenjskim Kumom, da bi poskusil ondotne
zvonove. Pa, — vrnil se je bolan domov in
odslej je ¢im dalje bolj hiral. L. 1863. v post-
nem Casu je narascala bolezen z vsakim dnem.
Veliki teden je vodil Se cerkveno petje, tudi
orglal Se velikonolne praznike, a potem je legel
na bolnisko postelj. Za smrt ga je pripravljal
rajni gosp. Kostl, tedanji Zupnik Sentjakopski,
stregel pa mu je v smrtni bolezni jedini Se
takrat Ziveci brat Anton. Se v dan pred smrtjo
je izrekel Zelje, da bi Se rad delal Mariji v
ast, rekol: ,Se nisem dosti delal; ako mi ljubi
Bog podeli zdravje, Se bom delal v Cast Ma-
rijino.“ Naslednji dan, v petek dné 24. malega
srpana, proti 6. uri na veler je izdihnil v na-
vzocnosti tedanjega stolnega kapelana in seda-
njega lazarista gospoda Karola Heidricha svojo
blago duSo v roke Stvarnikove. Pogreb se je
vr§il v nedeljo, dné 26. malega srpana, proti
veCeru. Predno so truplo polozili v krsto, po-
klicali so fotografa, posadili pokojnika jako
prikladno k njegovemu glasovirju, dali mu.v
jedno roko himne, v drugo ubiralne vilice, in
v tej poziciji ga je fotograf dobro vpodobil. O
pogrebu pisejo ,Drobtinice“ 1. 1888., str. 116.:
»Mrli¢a so nesli gimnazijski dijaki. Spremljala
ga je k sv. Kristofu nebrojna mnozica iz vseh
stanov, gotovo nad tiso¢; zadnjo Cast so mu
skazali med drugimi tudi narodni prvaki, te-
danji Zupnik stolne cerkve Jozef Zupan, mnogi
korarji in duhovniki iz mesta in z deZele. Pri
pogrebu so peli bogoslovci same Riharjeve
pesmi. Zasula se je zemlja nad truplom za-
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sluZnega ,mojstra pevcev‘, marsikatera solza je
kanila na gomilo umetnikovo.“

Sozalne spise so donaSali vsi slovenski
¢asniki o prezgodnji izgubi tako izbornega
skladatelja. Posebno lepo ga je pocastil rajni
Solski voditelj Andrej Praprotnik s to-le pes-
mico :

Solzice pri pogrebu prec. duhovnika gospoda
Greg. Riharja
gakristana in orgljarja v ljubljanski stolni cerkvi in
slavnognanega slovenskega skladatelja.

Tamni oblaki nebo so pokrili,
Sape velerne drevesca vijo,

Glasi z zvonikov buéijo nam mili, —
Castno mrli¢a pogrebci nes6. —

Tebe tak’ tudi, oj mojster preslavni,
Kladvo mrtvasko zabilo je v les.
Tvoji zdaj prsti, pred &uda stvarjavni,
So zakovani v nemilo nam vez.

Kaj je zakladov za Tabo ostalo!
Mnogo Si zlatih nam strunic navil:

Cerkev, domovje olep3al Si zalo,
Rajskih Si dokaj Cutil nam rodil!

Sladko potivaj zdaj v tihi gomili,
Nase solze jo obilno rosé!

Slavni spominek napevi vsadili
Tebi so — krasno bo tvoje ime!

Zalovala pa po rajnem Riharju ni le Ljub-
ljana, ampak — smemo refi — ves razumni
slovenski rod. Skoro po vseh Zupnijah mu je
zvonilo, v mnogih cerkvah so opravili za njim
tudi cerkveno-mrtvaske molitve in ¢rne sv. mase.
To je bil pa¢ ociten dokaz splosne narodove
zalosti po svojem ljubljencu.
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Ta cast gre naSemu narodu, da zasluZnih
moZ ne puSfa rad brez grobnih spominikov.
Sestavil se je kmalu po Ribharjevi smrti odbor,
ki je vzel to zadevo v roke, ter nabiral de-
narne doneske. Kmalu se je nabral v to po-
trebni denar. Kameniti spominik je izdelal iz
kraskega marmorja v bizantinskem zlogu ka-
menosek Ignacij Toman. Pod vrhom je uravnan
pozlaeni kelih v znamenje, da je bil pokojnik
masnik; pri dnu pa je ovencana zlata lira z
notami njegove prelepe pesmi: ,Non, non
morietur in aeternum®. Slovenski grobni napis,
katerega je sestavil, e se prav spominjam, rajni
monsignor Luka Jeran, se glasi:

Gregor Rihar,
masnik, zakristan in organist v ljubljanski stolni
cerkvi, prvi slovenski pevoskladnik.
Rojen v Polhovem Gradcu I. susca 1796, masnik

posvecen 29 vel. srpana 1829, umrl v Ljubljani
24. malega srpana 1863.

Viksal z glasi BoZjo cast si, pel Marijo,
Si preslavil sebe, narod svoj,

Pevoskladi Tvoji v daljni svet slavijo
Neugasljiv spomin ostane Tvoj!

Postavili spostovalci.

Spominik so slovesno blagoslovili dné 3. li-
stopada 1. 1864. Taisto jutro ob g. uri je sluzil
tedanji stolni prost Ant. Kos pri sv. KriStofu
slovesno ¢rno maso, pri kateri je bilo veliko ob-
¢instva iz Ljubljane in z deZele, da bi Se je-
denkrat pocastilo pokojnika. Po koncdani masi
so opravili predpisane cerkvene molitve. Ko se
je poslednji¢ odpela Se pesem: ,Ego sum re-
surrectio“, zapustili smo sicer gomilo in poko-
palis¢e, spomin na Riharja pa je ostal neiz-
brisljiv v srcih vysem nam onim, ki smo po-
znali njega in njegove vekovite skladbe.

Ptuj.

(Krajepisno-zgodovinska &rtica. — Spisal o. H. Salamun.)

(Dalje.)

Lraven solnograskih nadskofov imenujejo
se $e drugi dobrotniki tega samostana, tako:
Matilda, soproga Friderikas Ptujskega, Bernard
in Ulrik, gospodje Ptujski, Bartolomej Potten-
dorfski, Otto in Wulfing Stubenberski in drugi.
Prvi dominikani so prisli iz Brez (Friesach) na
Koroskem pod prijorjem, imenom Otto (Gro-
matika); njihova cerkev je bila ob jednem do-
lolena za poslednje pocivalis€e plemenitih go-
spodov Ptujskih.

Ves Cas svojega obstanka je ta konvent jako
Cislala duhovna in posvetna gospoda.

Nekateri redovniki tega samostana so sloveli
kot svetniki in so tudi v svetosti v Ptuju umrli.
Henrik, dominikan ptujski in brat vojvode Fi-
lipa koroskega, je bil izvoljen §kofom kiemskim
(von Chiemsee) 1. 1252. Cel6 papez Janez XXII.
se je potegoval za samostan leta 1324. v neki
hudi pravdi, katero so imeli dominikani z vi§jim
dijakonom Rudolfom ,de Soin“ ter je kr§kemu
Skofu Henriku III. ukazal, naj posreduje v tej
stvari.
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L. 1438. 6. prosinca je umrl v najlepsi dobi
slavni Friderik V. Ptujski; pokopali so ga z
veliko slovesnostjo pri dominikanih. Grobni
spominik ') se sedaj nahaja v ptujskem gradu
na desni strani pri vhodu. njim je izmrla
slavna rodovina Ptujskih gospodov.

L. 1443. so se ptujski dominikani zavezali
s studeni¢kimi dominikankami vzajemno v du-
$nih stvaréh pomagati si, in 1. 1461. so si do-
minikani in minoriti razdelili svoja posestva v
Podlehniku in Gojkovi.

L. 1574. se je vrsilo pri ptujskih dominikanih
pod predsedniStvom dominikanskega provinci-
jala, o.BoStijana Cataneus-a, veliko zbo-
rovanje, katerega se je z Jurijem Calaus-om?),
grajskim glavarjem v Ptuju, in Martinom Ri-
zanskim, mestnim pisarjem, udelezil tudi mestni
zupnik Gaspar Unbhold.

L.1582. dné 15. velikega srpana je razsodil
Bostijan Kobelj z minoritskim gvardijanom,
o. Bonaventuro Zoia, neko pravdo med ptuj-
skimi dominikani in njih podlozniki v Podlozah,
da morajo samostanu oddajati po letu v tednu
petdeset rakov, po zimi pa o postnih dnéh po-
trebne ribe.?)

L. 1641. je obiskal ptujski dominikanski
samostan generalni vikarij tega reda, Sigmund
Ferrarski, da bi ponovil zopet pravo izpol-
njevanje redovniskih pravil.*)

Kakor sklepamo iz razli¢nih skofijskih dnev-
nikov, je imela dominikanska cerkev jednajst
oltarjev, in sicer je 1. 1620. sekovski skof Jakop
Eberlein posvetil 29. vinotoka S$est oltarjev, in
drugih pet je posvetil sekovski skof Franc Anton
grof Wagensberg 1. 1707. dné 1. listopada.

Vsled gubernijalnega ukaza od 29. grudna
l. 1785. je priSel okrozni glavar v Mariboru,
grof Gleispach, dné 17. prosinca 1. 1786. z ne-
katerimi uradniki v Ptuj ter je Sel z nadzup-
nikom, mestnim Zupanom in uradniki k domi-
nikanom. V veliki obednici je naznanil prijorju
0. Mariji Gerer-ju in zbranim konventualom, da
je njihov samostan zatrt, ter je potem popisal
vse samostansko imetje. Kakor je iz doti¢nega
inventarja razvidno, imel je samostan takrat
66.558 gld. Cistega imetja deloma v gotovini
in dragocenostih, deloma pa v pridelkih, zem-
ljis¢ih in stavbah. Pridelke in zemljis¢a so ve-

') Ima sledeédi napis: ,Anno . Dni . MCCCCXXXVIIL.
an . der . Heilige . drey . Kunig . Tag . starb . der . edl .
Herr . Herr . Friederich von . Pettau . Obrist . dem .
Gott . genadig . sey.“

?) Ta, za Ptuj slavni moZ, je umrl dné 28. malega
travna 1595. in ima lep grobni spominik.

%) Dezelni arhiv v Gradcu.

%) Anton Klein, Gesch. d. Christenthums in Oester-

reich und Steiermark, XIII. Jahrgang (1842) 1. Lief.
Seite 245.
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¢inoma prodali, samostan in cerkev pa obrnili
v vojaske namene. L. 1792. je vlada sicer sa-
mostan, cerkev in vrt ponudila za 5600 gld.
Ptujéanom; ker se je pa to mesS¢anom zdelo
predrago, premenili so samostan v bolniSnico,
cerkev pa v magazin. Sedaj so naseljeni ondi
vojaki pijonirji. Od nekdanje cerkve se je ohra-
nilo samo $e procelje s podobami in slikami
na presno in kaZe prebivalcem kot nema prica,
v kakSen namen je bila sezidana ta stavba.

Drugi samostan, ki Se dandanes stoji, bil
je na vshodni strani mesta tik mestnega zidd
1239. leta ustanovljen od Ulrika Valsejskega
(Ulrich von Wallsee). Aquilin Julij Caesar v
svoji zgodovini ,Staat- und Kirchengeschichte
des Herzogthums Steiermark® pravi: ,Devet let
pozneje ko dominikani t.j. 1. 1239. so prisli v
Ptuj minoriti; bili so gostoljubno sprejeti od
gospoda Ulrika Balsa Ptujskega. (Ta Ulrik Balsa
ne spada v genealogijo Ptujskih gospodov in
tako je bil pa samo mes¢an). Dal jim je po-
staviti blizu Drave samostan v Cast sv. Petra in
Pavla; ziveli so do 1. 1399. od milo§¢ine, ome-
njenega leta pa jim je priskrbel Bernard Ptujski
posestva.“

Ako pa pogledamo v ustanovno pismo ter
tudi v zapisnik ustanovnih mas, najdemo tam:
,Ulrich von Wallsee, Herr von Pettau“, morda
je bila tudi ta plemenitaska rodbina zraven
ptujskih gospodov.

Vrh tega so Se imenovani dobrotniki tega
samostana: Henrik Rauchensteinski, Hans Di-
beynski, kranjski deZelni glavar, Konr. Pesnicki,
Janez Tornerski in grofje Zavréki, posebno pa
Bernard Ptujski, vi§ji marSal Stajerski, kateri je
l. 1399. ne samo dominikanom, ampak tudi
minoritskim konventuvalom za vselej podaril
svoja posestva na Gojkovi in v Podlehniku z
vsemi pravicami in jednako vsakemu konventu
odlo¢il, o &emer priajo Se zasCitna in potrdilna
pisma cesarja Friderika IV. od 1. 1478., in Fer-
dinanda I. od L 1521.")

Zapisnik ustanovnih ma$§ razven Zze gori
imenovanih nam pric¢a Se o drugih dobrotnikih
tega samostana, kakor: Franc Furlan, Ana
Breznik, Theresia Caecilia Klein, Martin Mesko,
Karl Qualandro v. Priedaberg, Magdalena Kitten-
dorfer, Wilhelm grof Lamberg, Georg Mandl,
Katarina baronovka Rahmschiissel, Ulrik Laurer,
Barbara Wittini, Bern. grof Schonbtichel, Martin
Derussi, Eva Puriw, Andrej Zupani¢, Johann
Lukas Strasser, Katarina Guffante.

Zato se ne cudimo, da je priSel samostan
v letih in letih do tako velikega blagostanja;
Se dandanes ima veliko posestva v Zupniji svete
Trojice v Halozah na Gojkovi in v Podlehniku,

) F. Raisp, Pettau, 112.
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in v Majsbergu grajs¢ino Hammer, katera ob-
sega velik del Zupnije Stoperce tje do Donacke
gore in v Mestnem vrhu pri Ptuju Spicerol in
Se druge vinograde v tej ob¢ini, pomnoZena Se
l. 1789. s posestvom Zupnije sv. Ozbalda. Na
tem razdirjenem posestvu ima samostan svoj
lov in v reki Dravinji svoje ribarenje. Do leta
1850. je imel nad polozniki svojih posestev v
Halozah in Majsbergu tudi davkarsko in sodno
oblast.

Kéko je bilo Zivljenje v srednjem veku v
tem samostanu, razvidno je iz nekega porocila,
katero je pisal gvardijan minoritov Jurij Lutz
l. 1545. komisiji, katera je preiskovala tamosnje
samostane in Zupnije, ki se glasi tako-le: ,Sa-
mostan minoritov so iz nova postavili Ptujski
gospodje in pozneje sta ga obdarila Henrik
Rauchensteinski in Janez Devinski, jeroba nedo-
letnih Ptujskih otrok, z 8o funti, kakor je raz-
vidno iz listine iz 1. 1386. Ustanovljenih je 16
redovnikov, a sedaj jih je z gvardijanom le
osem ker ne morejo dobiti bratov. Redovni
bratje imajo franciskansko obleko, namre¢ trije
duhovniki, jeden minorit in Stirje novinci, kateri
Se niso storili obljub. Sedanji gvardijan, Jurij
Lutz, je ondi Ze deset let. Gvardijane imenuje
provincijal. Varuh je rimski cesar, dezelni vladar.
BoZja sluzba se opravlja Ze od starodavnih Casov
tako-le: Pred rano bozjo sluZbo so jutranjice, po
sv. masi pa prva, tretja, Sesta in deveta ura'),
potem 3Se jedna popold. sv. masa. Vsak dan so
veCernice s sklepnicami, v nedeljo popoldne pa
sv. maSa z vigilijami. Tudi na Petrovo se obhaja
vsako leto ustanovljena obletnica z vigilijami in
zaduSnicami za Ptujske gospode. Na Martinovo
ima gvardijan za Holeneske gospode opraviti
obletnico z dvanajst duhovniki in vrhu tega
nahraniti sedem uboZcev. Samostan ima na
svojih zemljis¢ih lastno sodstvo in lov, v Dra-
vinji pa ribarstvo, katero pa mu krati Jurij Lam-
berski, grajs¢ak v Majsbergu. Dohodki znasajo
53 funtov, tri §il. in devet vin. gotovine in de-
setino pSeni¢no, od katere pa dobiva Zupnik
ptujski tretji del.“*) Potem doti¢ni zapisnik Se
naSteva podloznike in koliko ima vsakteri od-
dajati samostanu.

V srednjem veku je cvetla umetnost in
znanost najbolj pri redovnikih; isto smemo reci
tudi o naSem samostanu. Nekateri konventuvali
so se pelali s slovstvom, kakor pri¢ajo ostanki
rokopisov v samostanski biblijoteki. V novejSem
Casu se je veliko bavil na zgodovinskem polju
arhivar samostanski, o. Ludovik Pelko,
kateri je po knjigah Cezarjevih, po regestih
Damischevih in Hanischevih ter po drugih virih

) T.j. duhovska molitev.
*) Rokopis v minoritskem arhivu v Ptuju.
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sestavil kroniko 0o. minoritov, ki obseza, kakor
umevno, le stvari samostanske, izvzems$i Crtice
o Krucih in Ogrih.

Obce so minoritski konvent ptujski v 15. in
16. stoletju jako C(islali. Gvardijan Leonhard
Asbaski (von Asbach 1468—1478) je bil dvorni
kapelan pri cesarju Frideriku IV., Evzebij Freu-
denreich (1528—1533) in Jurij Lutz (1537 do
1551) pri cesarju Ferdinandu I. in Simon Musai
(1576) pri nadvojvodu Karolu II.

L. 1276. so dobili v spodnjem mestnem
delu blizu Drave malo cerkvico v Cast prvakov
sv. apostolov Petra in Pavla, katero pa so go-
spodje Ptujski 1. 1360. dali povecati ter tudi
zraven nje samostan postaviti. Sedanja cerkev
v toskanskem zlogu ima samo jedno dolgo in
Siroko ladijo iz 1. 1620—1691. V prezbiteriju,
kateri je v gotskem zlogu, nahaja se veliki oltar
iz lesa in s korintskimi stebri na okrog; med
njimi so Stirje meniski kipi prirodne velikosti.
Oltarska podoba predstavlja izpremenjenje svetih
apostolov Petra in Pavla. Za oltarjem je lepa
zakristija in ima na oboku lepe podobe, na
presno slikane, iz Kristusovega Zivljenja; nad
zakristijo je kor za konventuvale.

Zraven velikega oltarja se nahajajo ftrije
stranski oltarji in dve kapeli; namre¢ v Cast
sv. Frandisku Serafinskemu, sv. Florijanu, kateri
vliva vodo ez mesto Ptuj, in sv. KriZu; na levi
strani ladije je prizidana kapela sv. Antona Pa-
dovanskega, katero je dal na svoje stroske pri-
zidati baron A. Kurti iz Rogatca 1. 1677., zaradi
tega je tudi njegov grb nad kapelo, in kapela Ma-
rije Loretske. Stranske oltarje so 1. 1751. postavili
na novo. V cerkvi se nahajajo tudi nagrobni spo-
miniki Hartnida Holeneskega (f 1428), Ulrika
Pesniskega (v. Pessnitz) ({1438) in gospodov
Stubenberskih.")

V ozadju se nahaja kor dobrega mizarskega
dela z lepo-donelimi orglami. Prodelje cerkve
lepSajo veliki korintski stebri, med katerimi se
nahajajo na obeh straneh kipi prvakov apo-
stolov sv. Petra in Pavla, v sredini pa sv. Marije.
Pod Marijinim kipom so vhodna vrata, nad
katerimi je tabla z letno Stevilko ,Ex muni-
ficentia piorum 1691“ napravljena. Vrh tega je
procelje lepo delo na presno proti trgu obrnjeno.

Pred nekaterimi leti so cerkev prenovili, za
kar se je jako trudil kapelan, o. Alfons Svet,
sedaj na Dunaju. V prezbiteriju nahajamo slike
prerokov iz starega veka, v prostrani ladiji pa
deloma podobe svetnikov iz kri¢anske dobe.

Tik cerkve je prizidan samostan, prav velik
in prostoren, skoro jednak palaci. Ob&udovanja
vredna pa je velika obednica v prvem nad-
stropju, v katerem gleda$ velike, na presno iz-

) F. Raisp, Pettau, str. 24.
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delane slike iz Zivljenja sv. apostolov Petra in
Pavla iz 17. stoletja, kakor namre¢ kaZe letno
Stevilo nad vhodom 1693.

Zraven podruznice sv. Ozbalda v Kanizi
spada Se v to duhovnijo cerkev sv. Doroteje
na Dornavi (1597"), pri kateri so svoje dni
velkrat stanovali vpokojeni duhovniki ter za
okoli¢ane opravljali bozjo sluzbo; nadalje ka-
pela sv. Marije v Dornavskem gradu in svete
Marije pri vinogradu ptujskega prosta v Mestnem
vrhu, kjer je dal 1.1777. okroZni dekan Gregor
JoZef Plohel veliko poslopje postaviti jednako
kakemu gradi¢u.

Ob ¢asu reformacije so ustanovili tretji sa-
mostan in sicer oo. kapucinov zunaj mestnega
obzidja na vshodni strani, blizu cerkve sv. Oz-
balda. Cesar Ferdinand II., tedanji lastnik ptuj-
skega gradd, podelil jim je hiSo z zemljis¢em
l. 1615. ter narodil svojemu oskrbniku, Ivanu
Ulriku EggenberSkemu, deZelnemu glavarju Sta-
jerskemu, naj jim ondi d4 postaviti majhno cer-
kvico s samostanom. Ker je sekovski skof Martin
Prenner (1585—1615, 1 1616) bolehal, prisel
je vsled njegove prosnje ljubljanski Skof Tomaz
Kren?) (1597—1639) v Ptuj ter je dné 8. ki-
movca l. 1615. blagoslovil in slovesno vloZil
vogelni kamen?) za kapucinsko cerkev v Cast
sv. Fran¢isku.

A minulo je nekoliko let, predno je bila ta
cerkev zgotovljena. L. 1620. je bil sekovski Skof
Jakop Eberlein (1615—1633) zopet v Ptuju ter
je dné 28. vinotoka posvetil kapucinsko cerkev*)
v Cast sv. Francisku, drugi dan pa Sest oltarjev
v dominikanski cerkvi.

) Ta cerkev je baje jako stara. Neki zgodovinar o
njej omenja tole: Ne dale¢ od Dornavskega gradd se
nahaja jedna cerkev, katero je 1. 886. v dar dobil solno-
graski nadSkof Dietmar, kar se vidi iz ,in Germ. Sacr.
tom, 2. fol. 140. Ta cerkev je bila, kakor pri¢a diploma
kralja Filipa, v cast sv. Rupertu postavljena, in Z njo je
tudi dobil nekatere vinograde. Germ. Sacr. tom. 2. f. 307
do 312 in f. 956. (A. J. Caesar. Beschreibung der H.
Steierm. II. Theil p. 377.)

?) Ljubljanski §kof TomaZ je iz Ptuja Sel v Gradec
obiskat bolnega Skofa Martina ter je v njegov dnevnik
zapisal to-le: ,16135. die 8. Septembris Pettovii confir-
mati a prandio 324 plus minus et tunc pro ecclesia
Patrum Capucinorum benediximus et solemni ritu im-
posuimus Primarium lapidem in nomine D. N. J. Chr.“

*) Aquilin Julij Caesar v zgodovini ,Beschreibung
d. H. Steier.“ II. Theil pag. 559, in za njim A. Klein
»Geschichte d. Christenthums“ XIII. Jahrgang V. Band,
S. 137 in F. Raisp, Pettau, str. 115., pravijo, da je vogelni
kamen za to cerkev vloZil 1. 1623. 22, julija $kof Jakop,
sedem let pozneje pa je bila posvelena.

%) F. Raisp trdi sicer, kakor tudi gori omenjeni, na
str. 115 svoje zgodovine ptujskega mesta, da je kapu-
cinska cerkev bila posvefena dné 29. roZnika 1630., a
v dnevniku §kofa Jakopa stoji ta opazka: , 1620, 28. Octbr.
Consecro templum P. P. Capuzzinorum Pettovii in. hon,
s. Francisci.“ (Steier. Geschichtsbl. L, 212.)
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Dné 1. suSca 1. 1622. je cesar Ferdinand II.
ptajski grad in vse, kar k njemu spada, prodal
Janezu Ulriku baronu Eggenberskemu, dezel-
nemu glavarju, kateri ga je Ze preje oskrboval,
ter mu ob tej priliki gorko priporo¢il novo na-
selbino kapucinov v Ptuju. Blagi baron, ki je
bil dve leti pozneje zaradi obilnih zaslug za
cesarja in dezelo pokneZen, je Ze v naslednjem
letu z zadostno ustanovo zagotovil redovnikom
obstanek in povrh dal Se postaviti primeren
samostan, za katerega so vogelni kamen vloZili
dné 22. mal. srpana 1. 1623. Ker so tudi me-
$¢ani in okoli¢ani z obilnimi milodari pripo-
mogli, bila je kmalu potem povecana tudi
cerkev.

In ta samostan je bil do novejSe dobe za
tisoCere neusahljiv vir duhovne tolazbe. Veliko
so dosegli kapucini s pridigami, katere so imeli
ob nedeljah v mestni cerkvi in ob raznih pri-
likah tudi drugodi. Se vel so opravili v izpo-
vednici; vsako leto so vslovenskem in nemskem
jeziku izpovedali okoli 30.000 oseb, ker od
blizu in dale¢ so zahajali k njim verniki. Vrh
tega so imeli v raznih Casih v letu, kakor doma,
tako tudi drugodi, zlasti pa v Studenicah za ta-
mosnje redovnice duhovne vaje ali tako ime-
novane ,sermones claustrales“. S svojo pri-
ljudnostjo so se ljudstvu tako prikupili, da so
jim bili kmetje in mes¢ani, bogatini in ubozZci,
stari in mladi s srcem udani. Cel6 zasluZena
je torej pohvala, katero je vlada 1. 1630. dala
kapucinom v Ptuju, da je njihovo blago in ne-
umorno delovanje na priZnici in v izpovednici
zadusilo krivo vero v mestu in okolici.

Zraven prednjega oltarja je imela kapucinska
cerkev Se tri stranske oltarje, katere je l. 1707.
dné 31. vinotoka posvetil sekovski skof Franc
Anton grof Wagensberg.

Dné 8. vinotoka 1. 1705. je samostan pri
velikem mestnem poZaru pogorel; popravili so
ga dobrotljivi plemenitasi, posebno pa se je
veliko potrudil za prenovljenje samostana Jakop
Ernst grof Leslie, tamosnji posestnik gradd.

Kakor dominikane, tako je tudi kapucine
zadela Zalostna usoda. Dné 6. susca l. 1786. je
okrozni komisar Schmidt pl. Ehrenberg samo-
stan zaprl, ustanovnine in cerkvene dragocenosti
pa odposlal v Gradec. Kapucini, katerih je bilo
takrat v Ptuju Sestnajst duhovnikov') in veé

') Neki zapisnik za 1. 1786. navaja sledece kapucine
v Ptuju: ,P. Dismas Radkerspurgensis (Expr. Pettovii
obiit 1794., 5. April.) Guardianus, P. Basilius Gonovizensis

(Celejae 1797. 17. Decembr.). Vicarius, P. Adrianus Grae-

censis, P. Justinian. Marburgen. (Celejae, 1797., 21. Maji),
P. Tranquilinus Veistricensis (Exp. Pachern 1792., 20. No-
vembr.), P. Nazianzenus Marburgensis (Leibnitz 1797.,
4. Aug.), P. Daniel Cilliensis (Guardian, Celejae 1792.,
1. Decmbr.), P. Felicianus Marburgensis, P. Agathangalus
Gonoviziensis (Pettovii 1793., 6. Febr.), P. Franciscus

I
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lajikov, razkropili so se krizem sveta; nekateri
so §li v druge samostane, najve¢ pa za dusne
pastirje na deZelo. Gvardijan o. Dizma Schmid
je bil namesfen za kapelana in beneficijata v
Ptuju. V tem samostanu je bil svoje dni tudi
lektorat za klerike; kakor nam mrtvaska knjiga
svedoli, pouceval je tukaj neki Ljubljancan,
o. Kajetan, modroslovije, ter 1. 1736. tukaj umrl.

Tudi kapucinski samostan so porabili v vo-
jaSke namene. Nekaj Casa je sluZil za magazin,
potem za bolniSnico, poletkom tega veka pa
so v njem ustanovili vojasko pekarijo'), katere
pa sedaj ni vel ter je samostan skoro Cisto
prazen. Samostan in nekdanja cerkev sta Se
dobro ohranjena.

Gornji Ptuj.

Nad mestom na sivi skali zagledamo z moc¢-
nim zidom obdani grad, katerega Nemci ime-
nujejo ,Ober-Pettau“ (Gornji Ptuj), slovensko
prebivalstvo pa ga ob¢no imenuje ,grad“ ali
»ptujsko grajs¢ino“. — K temu gradu vodita
dve poti; jedna od zahodne strani pri domi-
nikanskem samostanu, in druga od severa mimo
pristave. Oba vhoda sta imela svoje dni gibljivi
most, a pozneje so ga odpravili. Severni vhod
lepoti¢i grb grofov Leslie, zahodnega pa nek-
danjega posestmka nadvojvode Karola II., sta-
jerskega in avstrijskega, ter knezov DletI'lCh—
steinov. Skozi oba vhoda se pride na prvo
dvorisce, kjer je pisarnica grajS¢inskega oskrb-
nistva in velika konjarnica, sedaj deloma prazna.

S tega dvoris¢a pridemo skozi lep marmorni
portal, na katerem se zopet blis¢i grb grofov
Leslie med dvema orloma, v drugo visje dvo-
riS¢e. Mocno zidovje oklepa to dvoris€e, pod
njim pa so podzemski svodi ali hodi, po ka-
terih se je njega dni lahko prislo skozi predor
v grajs¢ino spodnji Ptuj. O teh svodih si ljudstvo
pripoveduje veliko ¢udnega, tako n. pr. da je
podzemeljski hod narejen pod Dravo na jedni
strani do nekdanjega celjskega gradd, na drugi
pa do Kadjaka (Wurmberg), po katerem se pa
sedaj ne more ve¢ hoditi, ker je porusen.

Sredi tega dvorisca je trideset seZnjev globok
studenec; na severo-zahodni in juzZno-zahodni
strani pa je mocno poslopje znotraj na stebrih
stojee z dvema nadstropjema s Sirokimi kame-
nitimi stopnicami.

V prvem nadstropju na severno - vshodni
strani tik zvonika vidi§ grajs¢insko kapelo v

Marburgensis, P. Michael Marburgensis, P. Amianus Pet-
toviensis (Hartbergae 26. Februar. 1787.), P. Benjamin
Graecensis, P. Eduard Pettoviensis (Celejae 8. Februar.
1703.), P. Jacobus Marburgensis, P. Adalbertus Igla-
viensis.“

') Wolf, Die Aufhebung der Kloster in Innerdster-
reich, 121 in 124, potem Sim. Povoden, Biirgerl. Lese-

buch, 453—455.
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¢ast sv. druzini, nad vhodom grb grofov Leslie,
obdan z zlatim runom (goldenes Vliess), zraven
kapele pa je viteSka sobana (Rittersaal). Ta
sobana se po pravici lahko imenuje zgodo-
vinska galerija vladarjev 17. stoletja: tu vidi$
slike cesarja Leopolda I. (}1705.) in Ferdi-
nanda II. (}1637.) s soprogama, ker sta an-
gleske -begune Leslie gostoljubno sprejela; na-
dalje nesrecnega kralja angle§kega in Skotskega
Karola I. (+1649.) in njegovega sina Karola II.
(f1685.) — zadn]ega Stuarta, s soprogama
Henrietto francosko in Katarino portugalsko,
sliko Henrika IV. ({ 1610.), kralja francoskega,
z dvema sinovoma, kraljem Ludovikom XIII.
(f 1643.) in Gastonom I.; vojvodo orleanskim
(f1660.), Viljema oranskega, cesarskega namest-
nika hollanskega (f1584.) in kralja Filipa IV.
Spanskega (+ 1665.) s soprogo Izabelo francosko,
h katerim so bile v 18. stoletju Se dodane slike
Jakopa, Ernsta in Karola Kajetana Leslie s
soprogami, nato mladega Viljema, zadnjega
grofa iz rodovine Leslie.

Poleg te sobane sta dve drugi tako imeno-
vani ,Bacchus- (Speise-) Saal“ z razli¢nimi slika-
rijami raznih lovskih in kuhinjskih prizorov, na
oboku pa so grbi rodbin Leslieske in Lichten-
steinske. V pritli¢ju je spomina vreden muzej,
v katerem so shranjeni rimski spominiki, de-
narji itd., v okolici najdeni.

Na zahodni strani tega poslopja je precej
obSirna ravan, nekdaj bojis¢e za viteSke igre,
pozneje pa grajs€inski vrt. Na severni strani
ga obmejujejo shrambe za poljske pridelke, na
okrog pa debelo zidovje z dvema mocnima
stolpoma, nekdaj obramba proti sovrazniku.

Tako smo ogledali ves grad; sedaj pa se
ozrimo S$e na njegovo okolico. Diven razgled
se nam ponuja s tega mesta. Prav pod nami
se razprostira mesto z dero¢o Dravo, proti
juzni strani zagledamo veliko ptujsko polje,
za katerim se v ozadju v viSino vzdigujejo
vinorodne Haloze in hrvaski hribi. Proti za-
hodu se vidi gornje Ptujsko polje s cerkvami
in vasmi jednako trikotu do Pohorja_in do
Crne ali Ptujske gore in Majiberga. Cisto v
ozadju zagledamo Donacko goro, Bo¢ in Sol-
¢avske planine. Proti severu pa so lepe Slo-
venske gorice z dobro vinsko kapljico tje do
Kadjaka, ki se na sivi skali stoje¢ ozira po do-
lini. Torej kamorkoli pogledamo, vidimo lepe
rodovitne kraje, z nasajenimi trtami in belimi
cerkvicami.

Predno zapustimo grajske zidine tega gradd,
zasli§imo Se zgodovino.

Plemeniti ,,gospodje Ptujski‘.

Ko so Rimljani leta 33. pr. Kr. podjarmili
starodavni Ptuj, sezidali so tukaj trdnjavo. V
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preseljevanju narodov pa so rimsko trdnjavo
pokoncali, in Se le za Karola Velikega, kateri
si je s Karantanijo podvrgel (788) tudi Ptuj,
bila je ta trdnjava zopet sezidana iz razvalin
ter se je porabljala v vojaSke namene. Pa
menda tudi ta je kmalu propadla, ker je solno-
graski nadSkof Konrad I (1106—1147) dal na
tem mestu postaviti novo trdnjavo v obrambo
proti Ogrom okoli 1. 1120.in 1147.

Kmalu za 1. 1147. zasledujemo v ptujski
zgodovini plemenitasko rodovino, katera se je
zvala navadno ,Herren von Pettau“ (Ptujski
gospodje) ali v okrajsani obliki , Pettauer“ (Ptuj-
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ani). Njihovi predniki so baje bili po razli¢nem
mnenju zgodovinarjev ali rojeni Ptujéani ali pa
potomci Stubenbergov. KaZejo se nam vazali
ali najemniki solnograjskih nadskofov. Ker so
jih deZelni knezi Cislali, pridobili so si kmalu
veliko imetje ter so v njihovo gospoflarstvo
spadale grajs¢ine in posestva Ptuj, Wurmberg,
Borl (Ankenstein), Velika Nedelja, Ormoz, Vin-
terovci (Wintersfeld), Hermannsdorf (Herma-
netz), Podlehnik (Lichtenegg), Jasenovci (Jas-
senitz), Frauheim, Freiheim, Slovenska Bistrica,
Schwamberg, Seggau pri Lipnici, Weinberg,
Weinburg, S6lk na gornjem Stajerskem, Glei-
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Predmestje Kaniza v Ptuju. (Pogled s severo-vshoda. J. Winkler.)

chenberg, Velenje, Rabensberg, Ehrenhausen,
Hollenburg in Weinek, katerim so bili kot fevdni
gospodje podlozni Watzler, Holeneski in Pes-
niski.")

V tem fevdnem ptujskem posestvu se prvi
imenuje:

Friderik I., ki je v neki listini, katero je
nadskof Eberhard I. admontskemu samostanu
napravil leta 1160., naveden za prio in mini-

1) Jurij Watzler-ski (umrl 1 1095) ima v ptujski
Zupnijski cerkvi svoj nagrobni spominek, Hartnid Hole-
neski (um. 1. 1428.) in Ulrik Pesniski -(um. l. 1438.) pri
ptujskih minoritih.,

sterijala nadSkofovega. Bil je hraber in ne-
ustraSen junak, ker Gejza, brat Bele III., kralja
ogerskega, je prosil nadskofa Eberharda, za-
trjevaje mu daljnje prijateljstvo, naj zabrani
Frideriku Ptujskemu in njegovim tovariSem ro-
pati po ogerski meji.

Vojvoda Otokar pa ga je zaznamoval med
tistimi deZelnimi plemenitasi, kateri naj bi ga
spremljali na potovanju v Palestino.

Z Majnardom II. Gori§kim je ujel L r191.
spremstvo kralja Riharda, vrafajolega se iz
svete dezele; tudi kralj sam je bil v veliki ne-

varnosti, ker sta ga ta dva spoznala v Gorici
in,BreZah (Friesach).
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Za Leopoldove (VL) vlade (1199) so
bili na spodnjem Stajerskem zgodovinsko-ime-
nitni boji z Ogri. V te se je Leopold VI. vpletel
na ta nalin, da je pomagal ogerskemu kralju
AndraZu proti njegovemu bratu Emeriku. To
pa je imelo dobre nasledke za Stajersko dezelo.
V teh bojih se je namreé ptujski gospod Fri-
derik I. védel tako &vrsto, da si je s pomodjo
nemskih vitezov pribojeval ves lepi veliko-ne-
deljski okraj (t.j. Velika Nedelja, Ormoz, Sre-
disce, sv. Miklavz z ljutomerskimi goricami),
ki je bil takrat pod oblastjo Madjarov in ves
razdejan. Te lepe kraje je Leopold VI. Slavni

pridruzil Stajerski, a svoje nove podloznike
prepustil ptujskim gospodom. (V spomin skle-
njenega mird z Ogri je bilo neki ustanovljeno
mesto OrmoZ (Friedau). Ime Friedau spo-
minja menda mird — Friede.

Po Frideriku pridobljeni kraji, kjer so bi-
vali sami Slovenci, bili so tedaj Cisto zapusceni,
imeli niso bozjih hramov; celé cerkev pri Ve-
liki Nedelji je bila opuséena. Zato jih je pre-
pustil omenjeni ptujski gospod nemskim kriz-
nikom (deutscher Ritter-Orden) med 1. 1200.
in 1205., in 1. 1222. je tukaj ustanovil komendo
za kriznike, kateri naj bi v teh krajih postav-

Minoritska cerkev in samostan v Ptuju. (J. Winkler.)

ljali cerkve in semkaj posiljali duhovnike svo-
jega reda. Kraj pa, na katerem je pridobil to
pokrajino, imenoval je Veliko Nedeljo, ker je
bila tedaj uprav velikono¢na nedelja. Na tem
kraju je baje izgovoril te besede: ,An einem
grossen Sonntag wurde der Platz erkimpft und
Grosssonntag soll nun die Gegend heissen, die
fortan deutsche Ritter schiitzen und schirmen
mogen.“') Se dandanes so na omenjenih Zup-
nijah duhovniki tega reda.

Ze preje, ko je bila sekovika Skofija usta-
novljena (1218) na gornjem Stajerskem, pre-

!) F. Raisp, Pettau, str. 273.

pustil je Seggau pri Lipnici nadskofu Eber-
hardu II., kateri ga je daroval novoustanovljeni
sekovski Skofiji, ter umrl slaven 1. 1222.

Njegova vdova Mehtilda, kakor smo Ze sli-
Sali, je delovala pri ustanovi dominikanov v
Ptuju L 1230.

Ocetovsko deds¢ino in fevd v Ptuju je pre-
vzel njegov sin Friderik II., kateri je Zivel
okoli 1. 1209.—1256. L. 1235. se je odpovedal
od oceta pridobljenim krajem in jih popolnoma
podelil kriznikom.') To darilno in potrdilno

') Octavius Bucelinus pi§e pri l. 1191. o kriZznikih

to-le: ,Apud Acam quidam Bremenses, et Lubecenses
cives hospitale ad opus infirmorum ex velis navium fe-
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pismo je Friderik II. v malem gradu Hermana
Ptujskega (sedaj je tukaj c. kr. okrajno gla-
varstvo), vazala njegovega, v slovesnem zboro-
vanju zapecatil v prico dominikanov ptujskih
prijorja Otona in brata Konrada, bratov Otona

cerunt, obtinuerintque auxilio Friderici Ducis Sveviae a
Caelestino Papa, cooperante ad hoc Henrico Rege. Ro-
manorum, ordinem istum, sub titulum hospitalis B. M.
Virginis Domus Teutonicorum in Jerusalem confirmari.

Dr. Anton Medved: Crtice iz zgodovine lepih umetnostij.

in Karola nemskih vitezov, nato Hermana Ptuj-
skega, Babo Treffenskega in Alberta Reichen-
steinskega in ve¢ drugih; dné 26. pros. 1. 1239.
pa je je potrdil v Ptuju nadskof Eberhard IL
Tak je bil zaetek Stajerske komende. (Dalje.)

Ex eo tempore incepit habere magistrum ordinis Gene-
ralem, prosapia nobilem, et rei militaris peritum. Erat
autem primus magister, frater Henricus, dictus Walpot.“
(Chronologia inclytis Ducatus Styriae ab eodem pag. 58.)

Crtice iz zgodovine lepih umetnostij.
(Spisal dr. Anton Medved.)

(Dalje.)

Tritetno bivanje v Rimu, za katero mu je
dalo ministerstvo podporo, bilo je koncano.
Thorwaldsen se je Ze pripravil na pot na le-
deni sever. Kako tezko mu je bilo, dati slovo
solnénim gajem, cvetolim vrtom! Kako bi se
pa¢ umetnik mogel lociti od ve¢nega Rima, od
njegovih zanimivostij in posebnostij, kakorsnih
drugje svet nima! Sluajno se je pa namerjeno
odpotovanje za jeden dan zakasnilo in sluéajno
ga je prav tisti zakasnjeni dan obiskal bogati
Anglez Sir Hope. Le-ta je narolil pri Thor-
waldsenu za visoko nagrado ve¢ del. Umetnik
je narocilo sprejel, njegov polozaj je bil gmotno
zagotovljen. Zato je sklenil ostati v Rimu in
se prostovoljno odpovedati nadaljnji podpori
danskega ministerstva.

S tem je bila odloena njegova bodocnost.
Thorwaldsen si je izvolil Rim za bodolo do-
movino, postal je Rimljan po misljenju in
umetnosti. Njegovo nadaljnje delovanje je bilo
izredno plodovito. Tako urno in obilno Ze sto-
letjia ni nikdo deloval, kakor on. Dva lepa re-
liefa: ,Dan“ in ,N o ¢“ je izklesal v jednem
dnevu.

Dela njegova predocujejo skoraj izkljuéno
samo snovi iz grskega bajeslovja, ker je pac
tako zahteval takratni vkus.

Njegovo najimenitnejSe delo iz te dobe je:
sAleksandrov slavnostni sprevod
v Babilonu.“ Narodil je je Napoleon L. za
letno vladno palafo v Kyvirinalu. Dovreno je
v gips-reliefu in je v istini klasiéno dovrSeno.
Aleksander Veliki, na dilem, &vetirovpreznem
vozu, je krasna junaska podoba zmagoslavnega
vojskovodja; pred njim moli v zrak Victoria,
v podobi lepe Zene, palmovo vejico, hote¢ jo
podariti najvedjemu zmagovalcu starega veka;
zadaj, za njo, je pa premagani Darij IIl. s pe-
terimi otroki, katere hole izroliti kot najvedji
zaklad, ki mu je Se ostal, velikemu Aleksandru.
Celo delo ima ofitni znacaj grSke popolnosti;

vsakdo bi mislil, da je je sklesal Praksiteles, ali
kateri drugi izmed najveljib grskih umetnikoy.
To delo je njegovo slavo najbolj razsirilo, po-

-sebno po Francoskem, kjer so je razlagali sim-

boli¢no, da pomenja Aleksander, nepremagljivi
zmagovalec, Napoleona. Thorwaldsen sam je
ta umotvor pozneje Se mnogokrat posnel v
razliénih oblikah. :

L. 1819. se je vrnil Thorwaldsen v Kodanj.
Tu je zalel na prosnjo visokih dostojanstve-
nikov znotranjo olepSavo kodanjske velike
cerkve. A ko je opazil, da na ledenem severu
ni prostora velikim umetnikom, Sel je zopet
naslednje leto v cvetoo Italijo, dobro vedog,
da le na klasicnih tleh rodi vedro podnebje
najsijajnejSe umotvore.

Nekak preobrat se odslej kaZe v njegovem
delovanju. On, ki je prej ljubil le grske baje-
slovne snovi, obrnil se je sedaj h krS¢anskim
predmetom; kakor Canova, je tudi on v dobi
zrelih let priSel do boljSega spoznanja, da so
v krianstvu najplemenitej$i in najvzvisenejsi
vzori. Radi tega se je odslej vecdinoma le na
nje oziral v svoji umetnosti, dospel je s tem
na vrhunec umetnisSke popolnosti.

Delaven in neutruden je bil, kakor prej. V
Rimu je nadaljeval pred vsem Ze zaleto olep-
Savo kodanjske cerkve. Nacrtal je jako lepe kipe
vseh apostolov, katere so potem dovrsili nje-
govi ulenci. Sam pa je izdelal Stirinajst prizorov
iz Zivljenja sv. Janeza Krstnika v puscavi. Cez
nekaj let je bilo vse dogotovljeno, prepeljano
v Kodanj, in tamo3nja velika cerkev je dobila
prebogat kras. Mnogi Thorwaldsenovi Castilci -
trdé, da nobena cerkev na svetu nima jednake kra-
sote. Danski pisatelj Darkelen pravi: ,Rima, se
ve, nikdo ne doseze gledé na velikost in bo-
gastvo prekrasnih cerkev; ali, kdo bi se v tem
oziru meril z zlato Venecijo, z roZnato Floren-
cijo, s ponosnim Londonom? A nam na severu
ni vsel toliko veleCasten blesk in omamljajoca
mnogoli¢nost, ker smo bolj navajeni prepro-
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stosti. Ta preprostost pa, spojena z neizmerno
visokostjo — kje se nam lepSe smehlja, kakor
v tej rajski kodanjski cerkvi ...’ Naravno je,
da Danec tako sodi, ker je bila narava njegovi
domovini pri razdelitvi raznovrstne krasote tako
skopa. ;

Slovedi so Thorwaldsenovi mnogobrojni
spominiki: Kopernikov, ki ga je postavil
v Varsavi l. 1830.; kardinala Consalvija v
Rimu; med najlep$e stejejo spominik Pija VIIL.
v cerkvi sv. Petra v Rimu; mnogi cel6 sodijo,
da je to Thorwaldsenovo prvo delo sploh. Lepo
je sicer res, preprosto in v posameznih delih
dokaj dovrSeno, toda — kolik razlocek je med
njim in Klementom XIIL, ki ga je izdelal Ca-
- nova! Uprav v tem spominiku se pozna, kako ge-
. nijalni Canova presega Thorwaldsena; prvi je iz
toplega juga, poln Zivljenja, v umetnosti se zdi,
da Sviga na perutih bujne domisljije v sinje
visoline, drugi pa je s severa, brez onega vzleta,
ki ocarja cloveska srca. Jednako razmerje je
i med njunima spominikoma.

Mnogo priznanja je pridobil Thorwaldsen
s Schillerjevim spominikom v Stuttgartu, do-
vrSenem leta 1839.. in s spominikom Konradi-
novim v cerkvi St. Maria del Carmine v Na-
polju.

L. 1838. je bil nas umetnik zopet v Kodanju,
kjer so ga sprejeli z velikimi ¢astmi. Ljudstvo
in vladar so ga obsipali z znamenji neomeje-
nega spoStovanja. Ne brigaje se mnogo za na-
rodno priznanje, nadaljeval je neumorno svoja
dela. Dovrsil je krasen relief, predstavljajoé
Jezusov slavnostni prihod v Jeru-
zalem. Kakor je Aleksandrov prihod v Ba-
bilon najlepsi Thorwaldsenov umotvor grske
dobe, tako je le-ta najlepsi plod njegovega
krs¢anskega misljenja. Kmalu potem je sledilo
delo jednake vrednosti: ,Prihod na Gol-
goto.“

In zopet je gnalo Thorwaldsena v veéni
Rim; l. 1841. je Ze bil v veénem mestu. Ne-
prestano je Se nadalje deloval, vedinoma za
razliéne cerkve.

Leta 1844. se je vrnil v Kodanj; bil je to
njegov zadnji pot. Dné 24. susca istega leta,
nekoliko dnij po svojem prihodu, je v Kodanju
umrl med gledalisko predstavo, kakor slavni
pesnik Pindar, v narodju svojih prijateljev. Vsa
Danska je za njim odkritosréno Zalovala, ,za
najveljim sinom, karkoli jih je ro-
dila nasa domovina¥“, rekel je Darkens
pri njegovem pogrebu.

Thorwaldsen je res najvedji umetnik z
mrzlega severa. K temu mu je pomogel brez-
dvomno veéni Rim, kjer se je napojil z duhom
umetniskih velikanov. Umetnost ga je preustro-
jila, kolikor je bilo mogoce, v Rimljana, od
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severne domovine mu ni ostalo drugega kakor
ime in hladnokrvni znacaj, ki odseva tudi iz
njegovih del.

Vsled njegove bogate zapuscine so postavili
v Kodanju njemu na Cast takozvani ,Thor-
waldsenov muzej“ kjer so zbrana skoraj
vsa njegova dela, bodisi izvirna, bodisi v dobro
zadetih posnetkih. Sredi med njimi pa podivajo
njegovi zemeljski ostanki, katere proslavljajo
mnogobrojni nesmrtni umotvori.

»Bratje sv. Izidorja“.

Cudno se je godilo po svetu koncem mi-
nulega stoletja. Nevera je bila poplavila skoro
vse sloje druzbinskega Zivljenja; posebno visje
vrste, tako zvana inteligenca in plemstvo, od
najnizjega zlahti¢a do zlatih kraljevih prestolov,
vse se je bilo odtujilo veri. Katoliska cerkev ni
nikdar videla toliko tuznih dnij kakor takrat.
Zdelo se je, da se bo uresni¢il oni necuveni,
klevetni ,Ecrasez I’ infame“ bogotajnega Vol-
tairea. NavduSenje za grsko-rimsko zgodovino
in Zivahna vnetost za pogansko bajeslovje, ki
je navdajala malone ves ,olikani svet“, bila je
le naravna posledica onega verskega propada.

Slednji¢ je pa Se prisla francoska prekucija,
neizogibni sad nevernega veka. V potokih krvi
je hotela prekucija potopiti ter za vselej uni-
¢iti zadnje kr$¢ansko bitje; namen ji je bil, po-
mésti z zemeljskega povr§ja poslednjo sapico
Kristusovega duha.

Toda ¢lovek obrafa, Bog pa obrne. Kako
se je v teku bore deset let izpremenil poloZaj!
[z prekucije se je dvignil kot nesmrtni ptic
fenis veliki Napoleon; stopil je z mogocno
nogo na tilnik krvolo¢nih upornikov, bical je z
bi¢em Francoze, s Skorpijoni pa Lahe, Angleze
in Nemce; on je bil ostra §iba srdi bozjega.
In to je pomagalo. Narodi so se probudili iz
omamljene nevere, v svoji neskoncni bolesti
so se zopet ozrli k nebesom. Kralji in cesarji
so sklenili ,sveto zvezo“ in vabili, vzbujali,
klicali svoje narode k pobozni molitvi. Skrajna
sila jim je povzdignila roke in srce k Bogu.

Kakor je bila prej nevera poplavila celo
obzorje Cloveskega delovanja, tako sta je sedaj
vera in poboZnost vzeli v svojo sladko posest.
Na vsakem polju se to kaze — tudi v umet-
nosti.

Umetnost je bila prej, kakor smo videli,
po vsem poganska, sedaj se je zatekla i ona,
kakor izgubljeni sin, v narodje svete vere. Res-
nico je zadel bistroumni dr. Muther z besedami:
»,Umetnost, ki je bila v 18. veku poganska,
kakor v c¢asu Hadrijanovem, hrepeni postati
zopet kriCanska; svet hoce zopet verovati, kakor
nedolZni otrok.“
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Mladi Wackenroder, dusno ves v visolinah
in na perutih verskega navdusenja, spisal je kot
plod svojih umetniskih Studij zanimivo knjigo
z naslovom: ,Sréni oblutki za umetnost vne-
tega samostanskega brata.“ V njej dokazuje
svoje glavno nacelo, ki slove: ,Kjer se stekata
umetnost in prava vera, tam nastane potok
rajskega Zzivljenja.“ Brezpogojno hvali starejse
umetnike, ker so umetnost druzili z vero. —
»Umetnost — pravi — te mora nagniti k po-
boznosti; ako gledas lep umotvor, zateces se
nehoté k molitvi. Zame je velik praznik vsak
dan, kadar grem v umetniSko zbirko.“ Umet-
nost mu je bila toliko sveta, ,da bi pred njo
pokleknil ter molil nebeskega Oceta, da je Clo-
vesko srce navdahnil za umetnost.“ To so go-
tovo znalilne besede za popolni preobrat, ki se
je z mogoéno silo pojavil v umetniskih vrstah
tekom dvajsetih let.

Duhoviti Chateaubriand je nazivljal krS¢an-
stvo ,prédilection d’artiste“. Friderik Schlegel
pa, vpliven nemski pisatelj istih dnij, je rekel:
»Le krS¢anstvo je vzor umetnosti in jedini vir
esteticnega vkusa.“ Odli¢ni pesnik Bogoljub
Schenkendorf je vzkliknil, ko je videl v Bero-
linu v kraljevi palaéi veliko grsko sliko: ,V
nobeni hisi ne sme odslej vel viseti poganska
podoba.

Nikjer pa tanovodébni tok ni bil tako oditen,
kakor v sredis¢u krs¢anstva, v Rimu samem.
Tu so umetnosti doZivele najrazli¢nejsa nacela.
Videle so poganstva sijaj in razkosni blesk, ki
se je laskal poltnemu ¢utu strastim udanih Rim-
ljanov. Pozneje se je dvignilo zmagonosno
kr§anstvo in je praznovalo v 16. veku v umet-
nostih zlato dobo; 18. vek se je obrnil zopet
k poganstvu, a zaletek tekoCega stoletja je pre-
rodil javno mnenje v Ze oznalenem zmislu. V
Rimu je dvignil novi duh najvisje svoje peruti
in dosegel najlepSe uspehe.

Mozje, ki so tu provzrodili to novejso dobo,
po rojstvu niso sinovi klasi¢nih tal; ne, od
dale¢, z visokega severa so priromali v solnno
Italijo ter se navdusili na nesmrtnih delih laskih
umetnikov prejs$njih déb. Dosegli so uspehe,
ki se smelo primerjajo z najbolj§imi deli 16. sto-
letja. Cez 300 let skoro so ti moZje zopet
pravi umetniki, odsev onih Casov, katere so po-
veli¢ali fra Angelico, Rafael, Michelangelo i. dr.

Delovali niso posamezno, temveé skupno,
v ljubezni polnem soglasju. Osnovali so med
seboj umetnisko drustvo, umetniski zbor, pac
najcudovitejsi, kar jih pozna zgodovina lepih
umetnostij. Ta zbor ima svojo povestnico, za-
nimivo in ganljivo, da se srcu globoko omili.
Skupno Zivljenje, spojeno z najpopolnejSo brat-
sko ljubeznijo in skupno delovanje ni morebiti
nikjer v tako nedolZni, odkritosréni obliki pro-
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spevalo in bujno cvetlo, kakor med temi rim-
skimi umetniki. Njih delovanje je tem pomen-

ljivejSe, ker so po svoji loCitvi, vrnivSi se v

miljeno domovino, vedno prizadevali si ures-
niliti vzviSene vzore, za katere so skupno y
Rimu plamteli.

Osnovalec in dusno sredis¢e onega zbora je
bil=lvan Eriderik Overbeck, rojen
dné 4. mal. srpana 1. 1789. v Bukovcu (Liibeck)
na severnem Nemskem. Njegov oce je bil imovit
mescan v imenovanem mestu, pozneje cel6 nad-
sodnik in Zupan v prejsnjih letih mogoéne me-
tropole na severu. Bil je tudi znan poljuden
pesnik. Svojega sina Ivana, neZnega otroka,
odgojil je vzgledno. Nadejal se je, da bo od-
licen pravnik, nekdaj morebiti njegov nasled-
nik v visokih sluzbah. Toda rahlocutni sin do
pravnih Studij ni imel veselja; pecal se je
mnogo z leposlovjem, v duhu takrat cvetole
romantike. Tieckovi spisi so mu bili najljubse
berilo. Zraven se je bavil z umetnostmi, so-
sebno s slikarstvom. Le-to ga je vnelo tako,
da se je posvetil jedino le umetnostim. Leta
1806. je priSel na Dunaj izobrazit se na sli-
karski akademiji. Tu se je z neutrudno mar-
ljivostjo oklenil izvoljenega poklica, za kate-
rega. je gorel s celim srcem. Njegovo mis-
ljenje je bilo nedolZno, znacaj Cist, neomade-
zevan. Skromne slike, katere je proizvedel obce
priljubljeni ulenec, so odmev njegove pobozne
znotranjosti. Verski predmeti so mu bili skoraj
jedini predmeti.

V akademiji je naSel ve soSolcev, ki so
mu bili sorodni po duhu ter izbornih zmoz-
nostih in vrlinah. Sklenili so nerazrusljivo pri-
jateljstvo, ki se je opiralo na skupno podlago
krs¢anskega prepricanja. Séasom jim je bil
Dunaj preozek. Zeleni valovi derofega Dunava
so dihali za nje premalo poezije. Radi tega se je
Overbeck odlodil z nekaterimi tovarisi, Dunaju
dati slové in potovati tje, kamor vlede srce
vsakega umetnika, v veéni Rim. L. 1810. se
jim je izpolnilo dolgoletno hrepenenje, videti
umetnikom sveta tla ter napajati Zeljno srce s
preblagimi utiski nesmrtnih umotvorov.

Mucéno jim je bilo izprva rimsko Zivljenje,
kakor je pal vsakomur v trdosréni ptujini, med
neznanimi ljudmi. Izvrstni slikar, Berolincan
Iv.Schadow (1764—1850) je bil prvi, ki
se je Z njimi seznanil in jih uvél v umetnisko
zivljenje v Rimu; stopil je Z njimi v ozko
prijateljstvo. Kmalu zatem so se jim Se pri-
druzili: nadarjeniCornelius, rojen v Diissel-
dorfu leta 1787., Filip Veith iz Berolina
(1793—1877)inJanez Schnorr iz Lipsije
(1704—1872). Vsi so sklenili med seboj ple-
menito prijateljstvo, iskreno pobratimstvo, ka-
tero je kitil isti vzviSeni smoter. Bili so Se ve-
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dinoma mladeniéi, polni rajskih vzorov, vneti
pred vsem za lepe umetnosti. Rim brzda nikdar
prej ni videl takega umetniskega zbora, kate-
rega bi bila ozivljala taka navduSenost. Umet-
nost jim je bila toliko vzviSena, da se jim je
zdelo nemogoce, zlorabiti jo v nelastne na-
mene. Po njihovih nazorih je umetnost le po-
nizna sluzkinja bogoljubne vere, njen jedini
namen je: vero povelievati in za njo uzigati
srcé slehernega gledalca. Samo vera in nravnost
sta umetnosti pravo vodilo. Kdor to prestopi, pre-
lomil je prvo umetnisko postavo. Ganljivo je d&i-
tati zgodovino teh idejalnih umetnikov novincev.

Da bi se medsebojno tem krepkejSe vspod-
bujali in navdu$evali, najeli so si skupno sta-
novanje. Na divnem hrib¢ku ,Monte Pincio“
stoji Se sedaj skromni samostan svetega Izi-
dorja. Laski in irski fran¢iSkani so Ze od nekdaj
njegovi stanovniki; le ob &asu, ko so Francozi
Rim zasedli, bili so nekaj let pregnani. Poleg
samostana stoji Cedna cerkvica, ki ima na pro-
elju dva lepa kipa: sv. Izidorja, variha rimskih
tezakov, in sv. Patricija, apostola zelene Irske.
Cerkvica gleda ponosno doli po Rimu, opazuje
ze veliko stoletij njegovo mnogoli¢no Zivljenje;
raz streho se vidi cel6 prek kupole sv. Petra
sredozemsko morje. Kadar jemlje solnce slovo
dale¢ tam za ZareCimi valovi, takrat je od sve-
tega Izidorja draZesten razgled po ve¢nem mestu
in njegovi okolici tje gori v strme Apenine —
razgled zanimiv, kakor morebiti od nikoder
drugje ne tako. Zadaj za samostanom pa se
razteza vrt z duhtelimi rozami, s krepko ra-
sto¢imi oljkami in zlatimi oranzami; a poleg
vrta sameva slove€a Villa Ludovisi, bogato skla-
dis¢e novodobnih in starinskih umetniskih pro-
izvodov. Tu vsamostanu sv. Izidorja se gledalcu
- lahko zdi, da ga pozdravlja sedanji Rim z ble-
steCimi paladami, a med njimi vstajajo tu in
tam Castitljive razvaline davnih vekov, ki govoré
o veseli in tuZni proslosti.

V teh prostorih torej so se nastanili mladi,
ognjeviti umetniki. Poleg poboznih menihov,
katerih glasna molitev doni po cerkvi, kakor
- veCerni zvon ez hrib in plan, bil je odslej njih
ljubljeni dom. Njihovo skupno, s pobratim-
stvom oslajeno Zivljenje, je prava idila. Over-
heck, dusa celemu zboru, je je popisal. ,Zivimo
— pravi — res kakor menihi. Ogibljemo se
svetnega trusa in hrupa, Zivimo le umetnosti.
Zjutraj si nakupimo preprosta jedila na trgu;
opoldne si kuhamo sami, drug za drugim se me-
njaje. Sicer je pa to kaj lahko, zakaj za ves obed
zadostuje skledica juhe in trohica zelenjadi, za
prikuho so nam pa samo resni pogovori o
umetnosti. Za velerjo je za vsakega okusna
oranza ali citrona dovolj . .. Popoldne hodimo
obludovat brezstevilne umetniSske spominike.
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S tresofim srcem in svetim strahom stopimo
Cez prag neprimerljivih soban, katere ves svet
proslavlja pod imenom stanze di Raffaello. V
kapelici sv. Lavrencija nahajamo najljubSega
umetnika, serafinskega Fra Angelica da Fiesole,
katerega slike na presno presegajo vse druge
po naravni lepoti in Cistosti. S posebnim zani-
manjem zahajamo v stare bazilike: k sv. Lav-
renciju, k sv. Pavly, k sv. Klementu. Kar tu
obCutimo, ne d4 se izreli s ¢loveskim jezikom.
V prijetnem mraku gremo v Kampanijo, tje nad
grobove svetih mucenikov, ki spé sveto spanje
v katakombah. Ah — kaj tukaj vidimo, tukaj
utimo, to vemo le mi...!“ Tako dnevnik
Overbeckov.

Ko so se pri sv. Izidorju udomacdili, odpo-
tovali so vsi v Toskano, v blazeno domovino
svojega ljubljenca Fra Angelica. Tu jim je pri-
kipelo navduSenje do vrhunca, Fra Angelico jih
je povsem presenetil z nebeSko milobo svojih
slik. In res — nedolZnost, svetost, najlistejsa
Cednost ne odlikuje nobenega mojstra bolj,
kakor Fra Angelica. Zato jim je bil on prvi
vzor; njega mora, so rekli, slikar pred vsemi
posnemati. Ni Cuda, da so tako sodili, vsaj je
tudi Rafael, kakor je sam rekel, vse, kar ima
lepega, podedoval od Fra Angelica. Kako ga je

- treba posnemati, povedali so nam tudi ti umet-

niki. Fra Angelico in sploh prvi mojstri se
ne smejo posnemati le po slikah, temvec po
svojih Cednostih, pred vsem v sréni poboznosti.
Modro in ganljivo v tem oziru zopet pise Over-
beck: ,Kakor romajo vneti kristijani h grobom
sv. apostolov, da bi ozivili svojo vero, tako
mora vneti umetnik srkati iz umetniskih del
razsvetljenje in genijev mo¢. Umetnik, ki je
dobre volje, najde v Rimu vse, kar je za nje-
govo izobrazbo potrebno. Ali uéenje samo ne
pomaga dosti. Ako od Rafaelovih ¢asov ni veé
nobenega velikega slikarja, kaj je temu krivo?
Vsem je umetnost le obrt. Slepo, nepremiselno
proucevanje nedoseznih velikanov je ugonobilo
pravo umetnost. Na akademijah se u¢i mnogo
o perspektivi, o barvah, o tehniki, vendar
ne pride iz nobene akademije pravi umetnik.
Nekaj manjka vsem novejSim slikam: — srce
blago, dusa Cista in vzviSeni ¢ut. Mladi slikar
torej sosebno Cuvaj svoje srce, ne pusti nikdar
zle besede preko svojih ustnic, ne daj prostora
gresnim mislim v srcu. In s &im se tega ob-
varuje§?! Z vero. Vera jedino je iz Rafaela iz-
gojila Rafaela. Vsi se moramo uditi, toda iz
samega uclenja bo postal sicer spreten, toda
hladen umetnik, brez Zivljenja in brez nebe-
Skega vznosa. Vedi umetnik, da le takrat prav
goji§ umetnost, ako te ob jednem v nebd vodi,
zakaj njena prva naloga je, da nravstveno deluje
na ljudi. . .«
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Cornelius, v vrsti svojih tovariSev umetnisko
gotovo najbolj nadarjen, je Se v svoji starosti
blagroval one lepe dnove: ,Kako ¢ist, kako
svet je bil smoter, za katerim smo hiteli! Nikdo
nas zaletkoma ni poznal, nikdo drugi nas ni
pouleval, nikdo drugi podpiral, kakor le ljubi
O&e v nebesih. Zemeljsko Zivljenje nam je bilo

Dr. Fr. Sedej: K Jordanu in Mrtvemu morju.

ni¢evo. Vsak je globoko &util, kar poje Michel-
angelo v svojih krasnih sonetih:
Veggio ben, che della vita sono
Ventura e grazia I'ore ben corte.
(Vidim dobro, da v Zivljenju nalem
So srete in mird le kratke ure) .. .“
(Konec.)

K Jordanu in Mrtvemu morju.
(Spisal dr. Fr. Sedej.)
(Dalje.)

Predno sem pil, pogledal sem dobro na
dno kozarcu, ker so v vodi, kakor potopisne
knjige pravijo, — pijavke. Neoprezni moha-
medani dobé tu veckrat v goltanec pijavko.
Tedaj jim dajejo Evropci piti slano vodo (sla-
nico) in jim ,zasolijo“ v vrat Se udarec, da
pijavka kar skodi iz njega. Kdor ne veruje, naj
poskusi!

Ta studenec se zove tudi ,Studenec apo-
stolov¥, ker so tu mimogredoci apostoli iz njega
pili, najbrz tudi Kristus.

Meni pa je diSala ¢rna kava bolj kakor
mlaéna voda, zato sem Sel v bliZnji siromasni
han. Izvrstna turSka kava mi ni samo Zeje uga-
sila, marvel tudi omehcala hudi nahod, kate-
rega sem bil nalezel na morju, voze¢ se iz Trsta.
Plaal sem jo kajpada dvakrat draze kakor do-
macini. Saj imajo romarji po mnenju orijentalcev
mnogo denarja, drugace bi ne hodili tako dale¢.

Cesta se nagiblje vedno niZe skozi golo,
ozko dolino, iz katere se nikamor ne vidi. Za
25 minut pridemo do razpotja: na desno se
odpira dolina Uadi DZemel, vodela k turski
bozji poti in samostanu Nebi Musa, kjer bi
bil po (krivem) mnenju mohamedancev ,prerok
Mojzes“ pokopan.

Cez jedno uro pridemo v vznoZje strmega
klanca, katerega prst je od Zeleznih snovij vsa
rdefa. Stopimo iz vozov ter gremo peS po
strmi cesti. Ko pridemo na vrh, zapazimo na
levi precej velik han, imenovan Han el-Had-
rar, t.j. gostilna razbojnikov. Nekateri imenu-
jejo ta han tudi Han el-Ahmar, tj. rdedi,
a ta je nekaj niZe proti jugo-vshodu. Prvi je
dobil ime od razbojnikov, ki so tu napadali
in morili romarje, drugi pa najbrz od rdeckaste
zemlje, ki se tu razgrinja. Ze sv. Hijeronim
stavlja na ta kraj Izvelicarjevo krasno priliko
o usmiljenem Samarijanu. (Glej Evzebija in
sv. Hijeronima knjigo ,De locis hebraicis“ pod
besedo Adomim). Ne da se sicer dokazati, da
bi bile Kristusove prilike povsem zgodovinske,

a posamne njih Crtice se vendar naslanjajo na
dogodke, ki se ponavljajo v naravi ali v ¢lo-
veskem Zzivljenju. Zato je popolnoma verjetno,
da je Kristus, govore¢ o ¢loveku, ki je Sel iz
Jeruzalema v Jeriho in je padel med razboj-
nike ter bil od usmiljenega Samarijana spravljen
pod streho bliznje gostilne, imel pred omi te
kraje. Tudi dandanes se dogajajo na poti v
Jeriho taki slucaji, kakor ucé potopisne knjige.

Prisedsi pred Han el-Hadrar, sreamo sta-
rosto beduvinov (Sejh) iz Abu Disa, katerega

Pot proti Jerihi.
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nam je bil preskrbel na§ dragoman za sprem-
ljevalca in zasCitnika. TurSka vlada je namreé
predala pravico spremljati potnike k Jordanu
in Mrtvemu morju temu Sejhu. Bil je seveda
ves oboroZen: na hrbtu mu je visela zvesta
puska, iz pasi so moléli rogovi noZev in
handzarov. Ob zidu pa je rezgetal nelodljivi
njegov prijatelj — iskren arabski konj. Se dru-
gega spremljevalca smo tu dobili: érnega za-
morca iz Sudana, ki je kot mukari imel sprem-
ljati neko gospo naSe karavane, jahajo¢o k
Mrtvemu morju. Boje¢e me je vprasal, ali se

ga bojimo, ker je &rn kakor hudié. ,Nikakor¥,
odgovorim smejé se, ,saj si tudi ti ¢lovek, na$
brat.“

Stéopimo v hangokrepéat se in pogledat nje-
govo notranjs¢ino.

Han el-Hadr(r se sestavlja iz Stirih zidov,
sezidanih v pravokotniku. Na sprednji zid tik
ob cesti se naslanja veza ali lopa s streho po-
krita in proti dvoris¢u odprta. Ostali prostor
zavzema dvorise za Zivino. HiSna oprava, e
smemo tako reli, je zel6 preprosta. Na levi
strani veZe v kotu je odprta kuhinja z visokim

Héan el-Hadrr,

kotlom, kjer se kuha kava, na desno pa se
odpira lopa z dolgo leseno mizo in nekate-
rimi lesenimi stoli za evropske popotnike. Tu
se na veler razprostrejo ,Storje“, da nanje le-
zejo popotniki. Zgodi se veckrat, da Zivina za-
radi mraza ali deZja pono¢i pribeZi pod to 16po,
in tedaj pocivajo skupaj ljudje in Zivina. Motrec
ta primitivni stan, razumel sem, zakaj Vulgata
prestavlja ,han“ zmerom z ,diversorium¢“ (go-
stilna) ali pa ,stabulum“ (hlev.) Res, bolj za-
sluzuje ime hleva kot gostilne. Gospodar hana
ne prodaje gostom drugega kakor kavo, nekaj
steklenic graske pive (po 8o kr. mala steklenica)

in postreze e z vodo iz bliznjega vodnjaka. Vse
drugo morajo gostje s seboj prinesti.

Naro¢imo si zopet CaSico kave (findzan el
kahue), napojimo $e Zivino ter zasedemo zopet
vozove. Z voza se ozrem Se jedenkrat nazaj
proti Oljski gori, katera nam je po poti tem
bolj rasla, ¢im niZe smo se vozili. Kako mo-
go¢no se sedaj dviga nad bliZnjimi holmci s
svojim visokim ruskim stolpom, dale¢ na okrog
strazeCim! Pozdravljena bodi sveta gora zadnji-
krat, ker kmalu izgine§ naSim ocem!

Ko jo zavijemo od hana proti Jerihi okoli
holmcev, zapazimo nad jednim razvaline neke
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trdnjave. Arabci jo imenujejo Kala’at ed-
Dam t.j. grad krvi, ki nas zopet nemilo spomi-
nja potnika na ubojstva in razbojnistva, ki se tu
okrog vrsijo, ali pa na svefopisemsko strmino
A d om mim. Za Rimljanov je stala tu trdnjava,
ki bi varovala cesto od Jeruzalema v Jeriho.
Tudi sv. Hijeronim piSe o tej trdnjavi in jo
jednali z Adommim, ki v hebrejskem jeziku
pomeni rdeci ali pa krvni kraj. Najbrz so trd-
njavo obnovili kriZarji, ker so imeli posestva
v Jerihi. Opomniti je Se treba, da sta han el-
Hadr@ir in Kala’at ed- Dam nekako na sredi
cele poti.

Sver je ¢imdalje pustejsi, jednoli€en in grozen.
Krog in krog se vrsté sami Crnikasti holmi, s
preperelim apnenikom pokriti, nalik kupljam
turSkih mosej; vmes pa zevajo jarki in ostre
zareze. Vse je golo, tiho, mrtvo; le ob obronkih
ceste se je oprijela travica in nekaj bornih
cvetlic, ki v tej puséavi Se lepSe razgrinjajo
svoje zareCe barve. Tu in tam sem zapazil tudi
rastlino z medlastimi listi, a brez cveta. Ra-
doveden vprasam dragomana, kako ji pravijo
Arabci. Zembak barri, t. j. divja lilija, mi od-
govori hitro. Ker niso Se cvetle, nisem mogel
seznati, kake vrste lilije so to. Morda one, o
katerih govori Zveliar, da cel6 Salomon v vsem
svojem veli¢ju ni bil tako krasno odet kakor
jedna izmed njih. Vendar preprical sem se iz
tega, da rast6 v sv. dezeli prave lilije in da ni
treba Izvelitarjeve prilike tolmaditi z vetrnico
(Anemone coronaria), jedno izmed najkrasnejsih
in najnavadnejsih cvetic sv. dezZele.

Cesta vodi navzdol, a je vedno slabejsa, na
nekaterih krajih cel6 tako razdrta, da jo je treba
za naSe vozove sproti popraviti. Med potom
sreCavamo ruske romarje, vratajoce se pes od
Jordana. Z ,vodko“ in samovarjem v malhi
hodijo celo leto po sv. deZeli. Najve¢ romarjev
posilja v sv. kraje Rusija, okoli deset tiso¢ na
leto, in jim blezo pripus¢a voZnjo na parniku
za nizko ceno ali cel6 brezplaéno. V sv. dezeli
pa so ruskim romarjem na razpolaganje gosti-
§&a, cerkve, uliliéa, bolnis¢a itd. Na tak nadin
si je Rusija sv. deZelo dusevno osvojila ter pri-
pravila pot za politicno osvojenje. Ako bodo
zapadne drzave Se nadalje také nekrscanske in
brezbriZne, mora se to posrediti ruski modi. Kaj
pa je v knjigi boZje previdnosti odlofeno o usodi
te izredne deZele, nihée ne vé. Bode li sv. dezela
kdaj vzdignila se iz svojega robstva, propalosti in
prokletstva in postala zopet sredis¢a kulturnega
sveta? Bode-li kdaj Jeruzalem ,glavno mesto
dezel, gospodarica narodov¥, kakor nekdaj’ . ..
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Taka vprasanja so mi hodila na misel, ko
smo hodili po samotni cesti in srecavali Ruse.

Cesta se Se jedenkrat vzdigne navzgor do
roba vrtoglave globeli. Oprezno pogledam na
dno navpino vrezane soteske in zacujem po
nji Sumljajo¢ potolek. Ta divja, globoka so-
teska se zove Uadi el Kelt ter odtaka svoje
umazano vodovje mimo Jerihe v Jordan. Ne-
kateri razlagalci sv. pisma jednalijo potolek in
sotesko el-Kelt s Karitom (III. Kralj. XVIL, 3),
kjer je po ukazu Gospodovem Zivel prerok
Elija in so ga hranili krokarji. Ali Elijin Karit
je po besedah sv. pisma, Evzebija in Hijero-
nima treba iskati med Samarijo in Gileadom.
Zatorej istovetijo drugi z veljo pravico to so-
tesko z dolinico Ahorjevo, v kateri so ka-
menjali lakomnega in tatinskega Ahorja. (Jos.
XV., 7.) Ve€ nego jedno uro hodimo ob robu
vrtoglavih strmin blizu Uadi el-Kelta, naposled
pa se — hvala Bogu — odmaknejo gri¢i in
odpre se nam krasen razgled. Dusa nam veselo
zauka in obraz se razvedri, ko smo se izvili
iz dolgolasne, resnobne puscave ter uzrli pred
seboj zelenefo, Siroko planjavo.

Duhomorna jednoli¢nost in razne neugod-
nosti naSega potovanja so se razvezale ob tej
izpremembi v milo soglasje. Pod nami se steza
Siroka planjava, v njej zelenel jeriski otok po-
doben rajskemu vrtu; za njim bela pescena
ravan, in na koncu, skoro ob vznoZzju onstranskih
gor4, se vije sredi naravnega drevoreda — Jordan.
Tudi Mrtvo morje nam kaZe del svojega mrtva-
Skega lica, ki se leskele v vefernem solncu.

Veseli pohitimo v niZavo, saj peljati se po
tej strmini ni bilo mogole. Med Betanijo in
jeriSko planjavo je namrel 1000 metrov vi-
Sinske razlike.

Ob izhodu soteske Uadi el-Kelt vidimo
zopet razvaline starih trdnjav, ki so varovale
nekdanjo cesto in prelaz. Dospevsi v planjavo,
gremo ob potoku el-Kelt ter ga prekoracimo
blizu starega vodovoda. Mimo trnjastih secij vodi
pot do jedno uro oddaljene vasice er-Riha.
Pred 7. uro zveler dojdemo v mali hotel na
odprtem vrtu, kjer nam je bil na§ dragoman
preskrbel prenocisce. Okolica je bila lepa, toda
neznosno vroce je bilo, kakor pri nas o sve-
tem Jakopu. Ne samo bujno rastlinstvo, tudi
raznovrstno Zivalstvo nas je Zivahno, rekel bi,
nadlezno pozdravljalo. Po lokah so ¢&vréali
murni in Skripale kobilice, v mlakah kvakale
zabe, med drevjem pa Civkali pticki. Tudi sitnih
muh in mréesov je bilo dovolj, da zvecer nismo
smeli pustiti oken odprtih. (Konec.)




Socijalni

(Dalje.)

Z vshodom vemo Se za drug socijalisti¢en
poskus na Kitajskem. Ondi je koncem jednaj-
stega stoletja vstal uleni Vang-gan-Ce s soci-
jalno-demokrati¢nimi idejami. Imetje se mora
jednako razdeliti med ljudstvo, in gospodarski
promet mora vzeti izkljuéno drzava v roke.
Vsa trgovina mora biti v drzavni upravi. Da
se zjednali imetje, treba je po vel let nalagati
bogatinom ogromne davke; z dohodki naj se
podpirajo delavski stanovi. Kmetje morajo v
popolni medsebojni jednakosti pod drzaynim
nadzorstvom obdelovati zemljo. Prodajo nji-
hovih pridelkov ima seveda le drzava v rokah.

Vang-gan-Ce je prerokoval, da bodo njegove
ideje osrecile ljudstvo. Samo oderuhi bodo
trpeli, drug nobeden, tako je dejal. Lakote in
nesreC vsled slabih letin sploh ne bo, ker bo
drzava skrbela za vse. Drzava bo tudi jedini
upnik in bo posojala brez obrestij.

S svojim premozenjem si bo pa drzava pri-
dobivala vedno novega bogastva in je vporabljala
ljudstvu v sreo. Raj bo zavladal na zemlji.

Te prerokbe so se pa kaj slabo zvrsile.
Nekaj let so se drzala Vang-gan-ejeva nacela,
toda ljudstvo se jih je kmalu navelicalo in samo
je prisililo vdovo Vang-gan-ejevega zavetnika,
cesarja Cen-cunga, da je razdrla socijalisticno
uredbo kitajske drZave.

Se jedenkrat je butil socn;ahstlcm komunizem
na dan, toda zopet brez uspeha. Ljudstvo je
zapodilo socijalisticne sanjarje iz grda in ubilo
vsakega, kdor jih je zagovarjal. Socijalisti so
pa v svoji ljubezni do domovine bezali k Mon-
golcem nahujskali tamosnjega vladarja Cin-ju-
kana in v njegovih vrstah so se 1. 1129. po Kr.
borili proti rodnim bratom. Samostojnost ki-
tajske drzave je ponehala; zavladali so ji Mon-
golci, ki jo Se sedaj vladajo.

Tako se je koncal‘uta]skl socijalistiéni ko-
munizem.

VII. Socijalisticni komunizem na
verskem temelju.

(Prva krScanska druzba. Bogomili. Valdenci. Verske lo-
¢ine 13.in 14. veka. Taborci. Nemci.)

Ze iz Sahnameja smo videli, da je perzijski
socijalisti¢ni agitator Mazdek v obrambo svojih
trditev navajal tudi verske nagibe. To se je
ponavljalo v zgodovini ¢lovestva mnogokrat.
Veliko krivoverskih loéin se je izleglo Ze pred
takozvano reformacijo v 16. stoletju, ki so vrgle
od sebe pokors¢ino do duhovske oblasti in si
po svetem pismu in lastnem zmedenem raz-
umu prikrojile svojo vero, ki je vsprejela kot

pomenki.

vrthovno vodilo v druzabnem Zivljenju — ko-
munizem. Ni ¢uda: sami so si razlagali bozjo
besedo, kakor so hoteli. Sv. pismo na mnogih
mestih poudar]a vza)emno ljubezen vseh l]l.ldl]
na zemlji; iz prvih ¢asov kr§¢anstva nam opisuje
prvo kr$¢ansko druzbo v Jeruzalemu v ne-
kaksnem komunistiénem duhu.

» Vsi, kateri so verovali, so bili skupaj, in
vse. kar so imeli, je bilo vseh. Lastnine in pre-
mozenje so prodajali in so od tega delili vsem,
kakor je kdo potreboval. Bili so tudi vsak dan
stanovitno v jednem duhu v templu in so
lomili po hiSah kruh in so wuZivali jed z ve-
selim in preprostim srcem.“ (Dej. apost. 2, 44
do 46.)

Tako nam opisuje sv. Luka Zivljenje jeru-
zalemske krscanske obcine. PodrobnejSo upravo
zvemo nekoliko iz zgodbe z Ananijem in Sa-
firo. (Dej. apost. 5, 1—10.) Apostoli, s svetim
Petrom na Celu, so imeli v svoji oskrbi skupno
blagajnico. Nikogar niso silili, da bi bil moral
vse svoje imetje izroCiti v sploSne namene. Ve-
zale jih niso dolocbe, marve¢ jedino le prava,
nesebi¢na ljubezen.

Toda niti prva gorelnost ni mogla splosno
premagati teZenja Cloveske narave po zasebni
lasti, kakor ravno vidimo v vzgledu Ananije
in Safire.

Kr$¢anska vera ne sili loveka k stvarém,
ki niso nujno potrebne. Zato Steje pal rado-
volino ubo8tvo, po katerem se ¢lovek od-
reCe osebni lastninski pravici, med evangelske
svete, ne pa med prave zapovedi. ,Ako hoces
biti popoln, pojdi, prodaj, kar ima$ in daj ubogim,
in bo§ imel zaklad v nebesih®, rekel je bozji
Izveli¢ar bogatemu mladeniéu. (Mat. 19, 21.)

V cerkvi je bilo vedno nekaj takih, ki so
poslusali tudi ta svét in za svojo osebo zavrgli
lastnidtvo. Kmalu so nastale redne zveze takih
ljudij v redo vih, v samostanskem Zivljenju.

Verske zmote so pa Cesto iz teh sveétov
hotele napraviti zapovedi, in tako imamo res
mnogo komunisticnih poskusov na verskem te-
melju. Nastejmo nekatere!

1. Prve imenujemo Bogomile, kateri so se
pojavili zafetkom 12. veka na vshodu, v Bol-
gariji in Bosni in" se od ondod razsirili tudi
na zapad. Poznamo jih v zgodovini pod raz-
nimi imeni: Bolgarji, Bugri, Publikani, Tese-
ranti, Patareni; na zapadu so pa znani zlasti
Katari in od 13. stoletja sém Albigenci. Vsi ti
so splosno trdili, da je tvarina slaba in gresna,
ker je delo Satanaela, boga starega zakona.
Ker je tvarina vzrok in povod grehomszate so
ulili, da jo mora vsak pravovernik -zanicevati

in vsled tega so zanilevali zasebno last in’

zakon. Res je, da so to zahtevali le od najpo-




polnejsih svojih privrzencev, vendar jih smemo
po pravici pristevati komunisti¢no nadahnjenim
verskim lo¢inam.

2. Valdenci. Ti so dobili svoje ime od
Petra de Vaux ali de Valdo, ki je v drugi polo-
vici 12. veka trosil svoje zmote v Lijonu in
jlh od tam zanesel tudi na severno LasSko.
Vrgli so se zlasti proti duhovnikom, o katerih
so trdili, da ne smejo imeti nobene zasebne
lasti. Tudi popolnejsi neduhovniki so zameta-
vali vsako lastniStvo.

Obe ti locini, ki sta bili v svojih drugih
naukih tudi drzavi in sploh javnemu redu iz-
redno nevarni, sta zalostno koncali svoj komu-
nizem. Bogomile na vshodu je krog l. 1118.
cesar Ale§ Komnen (1o81—1118) polovil in
kruto kaznoval; Albigence na zapadu je pre-
magal Ljudevit IX., francoski kralj, in Z njimi
vred je bila pokoncana tudi veina Valdencev.
Vendar se o teh Se pripoveduje, da jih je na
Pijemontskem okrog 22.000, ki so dobili leta
1848. jednake pravice kakor katolicani. Anglezi
so jim l. 1853. sezidali cel6 tempel v Turinu.

2. ¥ 13.in 14 stoletju je bilo ‘tudi ve
verskih zmot, ki so pod pretvezo teZenja po
popolnosti lenusarili, vliacili se okrog in se zi-
vili z beraskim postopastvom, &e§, da prava
vera zametuje vsako lastnistvo. Med nje Ste-
jemo ,brate in sestre slobodnega duha“ (z dru-
gimi imeni: Begharde, Bizzochi, Bicorni, Sue-
striones), ki so uganjali v svojih komunisti¢no
zdruzenih ob¢inah najgrSe orgije. Med drugim
so n. pr. trdili, da je sramezljivost znamenje z
Bogom Se ne zdruZenega duba. Vijenski cer-
kveni zbor je razkril njihovo zmoto in kmalu
jih je inkvizicija uniila. Dalje Stejemo med
take locine tudi takozvane duhovne franciskane
(sami so se imenovali tudi mali bratje — frati-
celli) in apostolske brate, ki so kmalu pro-
padli. Pri obojih opaZamo komunisti¢ne ideje;
proklinjali so zasebno last, h krati so pa gledé
na nesramnost bili pravi zastopniki sedanjim
socijalnim demokratom tako ugajajoce ,proste
ljubezni“.

4. Med komunistiéne verske lo¢ine Stejemo
tudi Ceske Taborce. Zametavali so vse tedanje
stanove, proglasali so druzabno jednakost, udili
so, da mora biti vsa last skupna. Nekateri izmed
njih so, sanjajo¢ o rajski nedolznosti, ki se po
njihovih nacelih vrne na svet, posnemali naSe
prastariSe celd6 v tem, da so nagi lazili okrog.
Svoje ideje so hoteli uresniiti s silo. Bili so
v pravem pomenu ne samo versko, marvel
tudi politi€no in druzabno revolucijska stranka
in gledé na sredstva, ki so jih rabili, primer-
jali bi jih loZe sedanjim anarhistom, nego soci-
jalnim demokratom. Samo v tem se razlikujejo
od obeh teh strank, da so se gorece drzali vere
v Boga in se navduSevali v boj za svoja na-
Cela z geslom, da se gre za pravo bozjo dast.

Palacky sam piSe o njih (Dé&jiny Zeské III. kn.
12. ¢l 3.): ,Komunisti¢na in hilijasti¢na (to je
nauk o tiso¢letnem kraljestvu praviénih na
zemlji) nacela se niso samo proglasala, marvec
so se tudi drzala nekoliko let, ne samo na
Taboru, no tudi v nekoliko drugih obéinah.
L. 1410. so res uéili Taborci, da ne sme biti
na zemlji nobenega kralja ali gospodarja ali
podloznika, da morajo prenehati vsi davki, vsaka
sila drugega k drugemu, ker morajo biti vsi
ljudje kakor bratje in sestre. In kakor Ze res
ni bilo tedaj ni¢ mojega in ni¢ tvojega, marvec
so imeli vse skupno, tako bi moralo biti vsem
in vselej vse skupno in nih¢e bi ne smel imeti
ni¢ zase. Kdor bi pa imel kaj svojega, bi s
tem smrtno greSil. Po teh nacelih se je pro-
glasalo, da ne sme biti kralja, da si ga tudi
voliti ne smejo, marve¢ kraljevanje se mora
izroCiti vsemu ljudstvu; kneZja in gospodarska
oblast mora sploh prenehati. Grajs¢aki in vitezi
se morajo kot izsesovalci ljudstva pobiti in
opleniti “

Tu moramo imenovati Se jednega moza, ki
je sicer pobijal taborsko silo, ki je pa vendar
popolnoma komunisticno nadahnjen v svojih
trditvah. Menimo namrel Petra Cheldickega, ki
ga je cerkvi sovrazno ceSko slovstvo povzdig-
nilo med najvedje ljudoljube. Tudi ta moZ je
naglasal druzabno jednakost vseh ljudij, tudi
on je bunil proti cerkveni in posvetni oblasti.
Rogal se je razliki med stanovi in udil skupno
last. Bil je v vseh ozirih pravcat komunist na
verskem temelju.

5. Taborska in Petra Cheléickega nazori so
kmalu prestopili mejo CeSke dezele in so se
ugnezdovali tudi med Nemci. Ko je butil Luter
s svojo versko prekucijo na dan. pridruzila se
ji je brz tudi druzabna, pri kateri so imele s Ce-
Skega prenesene komunisti¢ne ideje glavno ulogo.
Zalele so se krute kmelke vstaje. Ze pred
Lutrom vidimo veé takih pojavov. Godec Hans
Bohm v Niklashausenu je imel okrog 1. 1476.
obilo privrzencev, ki so Z njim vred kricali o
bratski jednakosti, o slobodi od vsake oblasti,
davkov in tlake. Pomo¢niki so bezali iz de-
lavnic, hlapci od pluga, dekle od srpov, ne da bi
bile vprasale svojih gospodarjev, in so §le za njim.
Veckrat je imel Bohm pri svojih govorih nad
20.000 poslusalcev. — L. 1502. so se zdruzili
kmetje v Untergrombachu v Spirski skofiji in
so si postavili ro-le nacelo: ,Zato, da se oslo-
bodimo, smo se spojili in slobodo si hoemo
priboriti z orozjem v roki. Vre¢i hoéemo vso
pozemsko vlado in vse pobiti, ki bi se nam
v tem ustavljali.“ Pri drustvu je bilo 1000 moz
in 400 Zenskih, ko jih je gosposka jela loviti.
Veéinoma so bili obsojeni k smrti, — Zrtve
svoje komunistiéne nepremisljenosti. Podobne
druzbe imamo na Nemskem leta 1513., 1514.
in 1517., ki so pa vse Zalostno zavrsile svoje
poskuse. (Dalje.)




